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Koncem septembra je dopolnil 75 let življenja akademski ki­
par France Gorše. Kljub tej visoki obletnici je izredno mlad in pro­
žen. Kljub velikemu delu, ki ga je kot umetnik opravil, je ves na­
vdušen za delo tudi danes in ima pred seboj nove načrte.

Za življenjski jubilej je bila pripravljena v Kostanjevici raz­
stava jubilantovih kiparskih del. Umetnostna galerija je izdala zelo 
lep in bogat katalog, v katerem so navedene 604 umetnikove stvari­
tve. Za razstavo so izbrali ob umetnikovem sodelovanju njegova 
najboljša dela, ki so bila dosegljiva, tako iz Slovenije, s Primorske, 
Goriške in iz Koroške, dela iz galerij, iz državnih in družbenih po­
slopij in od privatnikov. Tako je bila razstava res zelo izbrana in 
skrbno urejena. V razstavni katalog je napisal uvod — poslednjo 
umetnostno razpravo v življenju — akademik in veliki umetnostni 
zgodovinar France Stele, ki ni dočakal, da bi bila razstava odprta.

Zgodilo se je namreč nekaj: nekdo je preprečil odprtje gale­
rije. Tako je ostala Goršetova razstava-nerazstava.

Vendar je umetnik Gorše kljub tej grenki kaplji lahko vesel. 
Tisti, ki razumejo umetnost in jo cenijo, so mu razstavo pripravili, 
katalog je bil tiskan z javnimi sredstvi, saj je naravnost razkošen, 
o razstavi so že pisali kritiki in poročevalci, domači in tuji: kipar 
France Gorše je pokazal sad svojega življenjskega dela, ki je bogato 
in obilno. Dobil je mnogo priznanj, prejel mnogo izrazov občudo­
vanja in hvaležnosti.

Tudi Goršetov učitelj Meštrovič se je bil vrnil iz Amerike, po­
tem je znova odšel, a mrtvega so prepeljali in pokopali v domovini 
in danes je njegov sloves obenem sloves domovine. Nemalokdaj ju­
goslovanski državniki poklanjajo njegova dela kot največjo drago­
cenost tujim državnim gostom.

Mojster Gorše, ki ste del svojega življenja preživeli tudi v Go­
rici in Trstu, ki ste na liceju France Prešeren v Trstu po vojni pou­
čevali umetnostno vzgojo in izklesali iz kraškega marmorja pesni­
kov kip, ki krasi licej, mojster, za Vašo 75-letnico Vam kličemo: 
Na mnoga zdrava leta, polna življenjske in ustvarjalne sile!

P osam ezna š tev ilk a  M lad ike  s tan e  250 lir. C elo le tna  n a ro č n in a  2500 lir. 

L etna n a ro č n in a  za  Jug o slav ijo  50 din. L etna  n a ro č n in a  za  d ru g e  d ržav e  je 
6 US d o larjev  ali enak o v red en  -znesek v tu ji va lu ti.



D ija k i srednje šole Ivan  C ankar po končan i zače tn i šo lski m aši

Pozdrav
Saj nismo pozab ili, da ¡e naša šola eden največjih  zak ladov, ki jih imamo. 

Šola v materinem jeziku, z vsemi svojim i uspehi in nedostatki, z najm anjšim i 
učenci v otroškem vrtcu, v osnovni in srednji šoli, in naših višjih  srednješolskih 
zavod ih. Šola z lepim številom  učiteljev, pro fesorjev, ravna te ljev  in tehničnim 
šolskim osebjem, z o rg a n iza to rji našega šolskega ž iv ljen ja . O b vsej po m a n jk lji­
vosti šolskega sistema, ob žrtvah starih pedagogov, ki odha ja jo  v  slabo pop la ­
čan poko j in še ob vsem drugem , naša šola vendarle  zo ri in nudi m lad in i izo b ra z ­
bo in vzgo jo , da lahko nadalju je  študij na univerzah a li da stopa že pre j v po­
klice. V  materinem jeziku poučuje in go ji lepo in čisto govorico  te r razv ija  njuno 
lepoto.

Začenjam o novo šolsko leto, leto 1972-1973! Pozdravljen i učenci, d ija k i in 
v z g o jite lji! Želim o vam vsem mnogo notran jega zadovo ljs tva  in zadoščenja v 
nastopajočem delavnem letu. M nogo p rija te ljske  povezanosti, mnogo plem e­
nitega tekm ovanja , zoren ja  in prip rave, da bomo lahko ko t osebnosti vsak na 
svojem mestu s lužili svojemu narodu ko t izobražen i in izkušeni delavci, za rad i 
česar nas bodo vsi cenili in spoštovali.

Tudi v letošnjem šolskem letu n ikdar, noben dan ne pozabim o, kako nekaj 
ve likega je naša šola. Skrbno čuvajmo njen ugled, n ikda r je ne ponižujm o na 
raven pouličnega kričan ja , spoštujmo drug drugega in, kar ko li k ritiz ira m o  na 
šoli, k r itiz ira jm o  tako, da ne bomo n ikdar šole tep ta li v b lato, am pak jo vedno 
d v ig a li in boljša li.

Zore nam novi kadri šo lnikov. Pomagajmo jim, učenci, da bodo z nami lahko 
ustvarja li vsak dan boljšo šolo. Šola, ki jo je po to lik ih  letih dela fašizem uničil, 
je po zadn ji vo jn i znova vsta la ; ta šola le še vedno m lada in si mora vsak dan 
znova nab ira ti izkušenj in spoznanj in tako  zore ti. K tej rasti pom agajm o vsi! 
Tudi starši, s tem, da se zanim ate za napredek svojih o trok. Pojdite med šolskim 
letom večkra t na pogovor z učite lji in p ro fesorji, povprašajte vsak dan svoje o tro ­
ke doma, kaj je b ilo  novega v šoli. N ava ja jte  sinove in hčere k učenju doma 
in raz lož ite  jim, kako je to potrebno, pojasnite pa tudi svojim  o trokom  
tisto, ka r jih  v šoli moti, v i boste to bo lje  razum eli. Če čutite, da je kaj napak, 
po jd ite  se posvetovat v šolo. Dom in šola bosta skupno tud i največje nedostatke 
v soglasju na jbo lje  poprav ila .

Vstopim o tedaj, učenci in šoln iki, veseli in z na jbo ljš im i nameni v šolska po­
slopja, vsa slovenska skupnost pa vas v enakem razpo ložen ju  sprem lja in po­
zd rav lja .

naši



Š tu d ijs k i dnev i v D ra g i: v ik a r  dr. Lojze Šuštar predava

Naša prisotnost
Na pragu jeseni moramo omeni­

ti v naši reviji vsaj tri ze|o pomemb­
ne dogodke; študijske dneve v Dra­
gi, manjšinski kongres v Trbižu in 
evharistični kongres v Vidmu.

ŠTUDIJSKI DNEVI

Letos so bili že sedmo leto štu­
dijski dnevi v Dragi, Ideja, ki jo je 
imelo Društvo slovenskih izobražen­
cev v Trstu od vsega začetka, da 
bi namreč slovenski izobraženci na­
šli nekje svoboden prostor, kjer bi 
v strpnosti in medsebojnem spošto­
vanju različnih pogledov in ideolo­
ških usmeritev, razmišljali in raz­
pravljali o narodnem stanju in o bo 
dočnosti naroda. In da bi odhajali 
iz tega skupnega srečanja vsak na 
svoje mesto s prepričanjem, da mo­
re in mora vsak slovenski izobraže­
nec, pa naj živi kjerkoli že, nekaj 
storiti za svoj narod in da se mora 
vsak trenutek čutiti del tega naroda. 
Misel je za tistega, ki svojemu pore­
klu ni odmrl, popolnoma jasna in 
sprejemljiva. Da je tako, kaže ude­
ležba, ki je vsako leto večja. Letos 
je dosegla rekordno število — okoli 
petsto udeležencev. V kolikor so mo­
gli organizatorji točno voditi evi­
denco, je bilo razvidno, da jih je bi­
lo največ s Tržaške in Goriške, po­
tem iz drugih predelov naše dežele 
— iz Beneške Slovenije, Kanalske 
doline in iz nekaterih krajev Itali-

Ivana Placer Sivi gospod
Šele ko sta izstopili iz openskega tramvaja, sta se zavedeli, da 

jima sledi neznan in vendar v podzavesti znan gospod v dolgem 
sivem plašču. Spomnili sta se, da sta ga nekje že srečali, toda točno 
kje in kdaj, tega nista vedeli. Obe sta imeli isto misel, toda nista 
prišli z njo na dan. Sklenili sta, da preživita tisti soparni nedeljski 
popoldan v miru, sprehajajoč se po kraški cesti, ki je bila tisti dan 
kot velemestna avenija: črni lakasti čevlji z visokimi petami so se 
spotikali ob kraški apnenec, dragoceni klobuki so valovali pod bo­
rovimi vejami, krzneni plašči so bahaje se in vendar otožno gledali 
visoko gor k vevericam, ki so se podile po najvišjih vejah, mavrica 
parfumov se je razpenjala nad krvavordečim rujem.

Želeli sta se pogovarjati o raznih stvareh, zato sta se zatekli v 
naravo. Toda neprestano so jima prihajala naproti brezbarvna 
mračna obličja, ki so ju površno, a vendar temeljito opazovala ter 
jima nemo šepetala, da se z njimi vsemi sprehaja gospod v dolgem 
sivem plašču.

In tako sta se tudi sami nemo pogovarjali in druga drugi nemo 
zaupali, da jima je žal take molčečnosti, ko pa sta bili le nekaj ur 
prej po telefonu tako navdušeni, da obiščeta nedeljski Kras. Nede­
lja, nedelja. Ves teden sta se pravzaprav menili, da si v nedeljo 
želita razvedrila.

Pa se jima je nenadoma prikazal Sivi gospod.
Spogledovali sta se, se druga drugi nasmihali, globoko v sebi 

pa si je vsaka želela nazaj, nesmiselno je bilo, da tako pasivno pre­
našata sivino, ki jima je sledila. Toda noge so ju avtomatično vodile 
naprej. Čutili sta, kako se vroča sopara dviga iz kamenja neposred­
no skozi čevlje v utrujene gležnje, meča, kolena. Noge so postajale 
težke, razum je začel zehati, lasje so se lepili na potno čelo, vsak



košček blaga, ki sta ga imeli na sebi, jima je bil odveč. Torbica je 
nemarno visela čez ramena in bingljala ob telesu. In noge so vodile 
naprej.

Toda — kaj je sploh hotel Sivi gospod? Kdo ga je sploh pokli­
cal? Zakaj ne gre svojo pot? Ali da bi vsaj prišel zraven ter jasno 
in odkrito povedal, kaj misli, kaj želi. Ne. Molče se je sprehajal, 
tiho kot po bombažu. Nihče ga ni slišal, morda marsikdo niti opazil, 
a čutiti ga je bilo in to silno. Siva meglica, v katero je bil odet, je 
istočasno privlačevala in odbijala; kakor magnet. Dim, ki se je spi- 
ralasto vil iz njegove pipe, se je razlival po zraku in se tesno ovijal 
okoli duš.

Že dobro uro sta se sprehajali.
»Se vrneva?«
»Greva!«
Upali sta, da ne bo stopil na tramvaj. Zaman.
V mestu sta izstopili. In še je hodil za njima. Polaščala se ju 

je tesnoba, nemir, nestrpnost. Niti nasmihali se nista več druga 
drugi. Z zaprašenimi čevlji in gorečimi nogami sta strastno stopa­
li po vročem asfaltu. Žive duše ni bilo nikjer. Tu pa tam je švignil 
avtomobil. Trgovine zaprte, bari zaprti, vsa okna zaprta. Le kino­
dvorane so s široko odprtimi usti prežale na redke mimoidoče 
in jih slastno vabile v svoja temna žrela.

Neskočen se jima je zazdel čas, ko sta se sprehajali. A minilo 
je le nekaj ur. Besed pa ni in ni bilo. Samo misli. In vse posvečene 
Sivemu gospodu. Večkrat sta se ozirali, da bi ga pogledali, a vsa­
kokrat se jima je spretno izmaknil izpred oči, vedno ie bil tam, ka­
mor pogled ni mogel seči.

Prižgale so se prve večerne luči. Barkovlje so bile videti ena 
sama dolga, bleščeča se demantna verižica, položena na tla tik 
morja.

Z večerom je prenehala tudi sopara in zapihal je hladen, svež 
zrak.

Z vdano dušo sta že sprejemali sivo družbo.
»Jutri je ponedeljek.«
»Da, spet se začne teden.«
»In ista drajna.«
»Dan za dnem.«
»Pa saj bo potem spet nedelja.«
»Da. Bo.«
»In bova kam šli.«
»Da. Veš kaj, na Kras bova šli.«
»Prav.«
»Če bo lepo vreme, seveda.«
»Seveda.«
»Saj si bova telefonirali, kajne?«
»Da.«
»Zdaj je že pozno.«
»Greva domov?«
V trenutku, ko sta si pogledali v oči, sta se začutili kakor 

v valujočem brezzračju. Vse je nenadoma bilo brez teže, vse absur­
dno in vendar normalno. Kakor bi nihali v blaženem brezvetrju.

Sivega gospoda ni bilo več.
Brez besede je izginil. Brez razlage ali opravičila k svojemu 

čudnemu vedenju. Kar tako.
In ravno sedaj, ko je bil nedeljski dan pri kraju. Sedaj, ko se 

je že najavljal ponedeljek s svojim življenjskim živžavom. In za 
njim torek, sreda... Pa nista bili posebno prizadeti. Zdaj ni bilo ča­
sa, da bi mislili na to, vse misli so bile sedaj usmerjene v jutrišnji 
delovni dan. Da, treba je bilo misliti, kaj bo jutri.
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je. Manj kot navadno je bilo udele­
žencev s Koroške in iz Siovenije, več 
jih je bilo iz evropskih držav in tudi 
več z neevropskih celin.

Predavanja so potekala po pred­
videnem načrtu, |e da sta manjkala 
dva predavatelja iz Slovenije, kar 
pa so organizatorji pravočasno na­
domestili, tako, da je bil ves čas štu­
dijskih dni do konca izpolnjen. Tu­
di razprava je bila leros živahnejša 
kot prejšnja leta, stvarna in akadem­
ska.

Začetka študijskih dni se je ude­
ležil deželni odbornik Nereo Stop- 
per. Njegov pozdrav objavljamo na 
drugem mestu. Časopisje in radio 
ter radiotelevizija je v splošnem ob­
jektivno in stva no poročalo o zbo­
rovanju. Poročala je tržaška radij­
ska postaja, jugoslovanska televizi­
ja, Primorski dnevnik, slovenski ted­
niki v Italiji in v Avstriji. Naš tednik- 
kronika, ljubljanska Družina in Te­
denska tribuna, od italijanskih listov 
smo zasledili poročilo v Meridianu. 
Vsa ta poročila so bila dosti obsež­
na in objektivna. Edini časopis, ki 
ni videl nobene pozitivne mrvice v 
študijskih dneh, je bilo tržaško ko­
munistično Delo.

Predavali so: dr. inž. Boris San­
cin o idejnem pluralizmu, škofov vi­
kar v Churu v Švici dr. Lojze Šuštar 
o svobodi vesti kot izrazu človeko­
vega dostojanstva; narodnostnosta- 
nje na Koroškem, v beneški Slove­
niji, na Tržaškem in Goriškem so 
prikazali dr. Jožko Tischler, župnik 
Emil Cencič in dr. Damjan Pavlin. O 
spremenljivosti in nespremenljivosti 
vrednot pa je govoril pisatelj Alojz 
Rebula. V nedeljo dopoldne je škof 
dr. Janez Jenko somaševal s sedmi­
mi duhovniki, ki so prišli iz različ­
nih krajev, kjer živimo Slovenci in 
je bila to resnična podoba sloven­
ske Cerkve.

Prepričani smo, da so letošnji štu­
dijski dnevi znova utrdili naše med­
sebojne krvne vezi in da smo odha­
jali vsak na svoj dom v prepriča­
nju, da se študijski dnevi morajo 
nadaljevati tako, kot so zamišljeni.

Osmi študijski dnevi bodo prihod­
nje leto in sicer 1. in 2. septembra. 
Predavanja lanskih študijskih dni so 
izšla v zborniku, letošnja pa so v 
pripravi za tisk.

KONGRES EVROPSKIH MANJŠIN

Malo po študijskih dneh so se 
zbrali v Trbižu, oziroma v Žabni- 
cah predstavniki evropskih manjšin, 
ki so včlanjene v organizaciji 
FUENS. Podpredsednik te zveze je 
profesor dr. Vospernik, koroški Slo­
venec. Slovenskemu predstavništvu 
v FUENS je uspelo prepričati odbor 
te manjšinske organizacije, da je bil 
letos kongres v Kanalski dolini. Ta­
ko je bila dana možnost, da ie bila 
mednarodna javnost seznanjena 
predvsem in v prvi vrsti o položaju
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Alojz Rebula »Drevo na
Dan je upognil zlato hrbtenico. Drevo na samem 

je omahnilo. Cene Vipotnik je umrl. Ne vem, koliko­
krat po vojni je tako kakor ob tej novici prešinil slo­
venski kulturni prostor občutek, da je slovenska kul­
tura izgubila več kot literata, da se je od nje poslovil 
izjemen duh in izjemno srce, pesnik, kakršnih ni 
več. pesnik po milosti božji...

S Cenetom Vipotnikom je legel v grob predstav­
nik tiste naše ne najstarejše kulturne generacije, ki 
je dozorevala v letih tik pred drugo svetovno vojno: 
generacije torej, ki jo je preveč zajela tragika tistega 
časa, da bi se mogla na kulturnem območju izživljati 
s praznim lepoumništvom, kaj šele z izzivajočo per­
verzijo.

Cene Vipotnik se je rodil pred slabimi šestdese­
timi leti v Zasavju, v rudarskem Zagorju, kamor se 
tudi vrača njegov pesniški spomin. Po gimnaziji je 
doštudiral germanistiko na ljubljanski univerzi in 
med okupacijo nastopi službo kot profesor na Rake­
ku. Dotlej se je bil že uveljavil kot pesnik, saj je bil 
najveljavnejši poetski sotrudnik Kocbekove krščan- 
sko-socialistične revije Dejanje. To je bil nov glas 
v slovenski poeziji, ki je elementarnost čustva zlival 
v kar klasično izklesano pesniško obliko. Tragično 
gradivo njegovemu tenkočutnemu doživljanju je po­
zneje doprinesla izkušnja taborišča, kjer je bil inter­
niran, in sicer furlanski Gonars. Zičnata pre­
grada, opustošenost lesenih barak, tavajoče sence ta­
boriščnikov —  tudi te podobe spadajo k  bistvenim 
prvinam Vipotnikove pesniške pokrajine. Po vojni se 
Vipotnik ni vrnil v profesorsko službo, ampak se je 
zaposlil v redakciji Cankarjeve založbe, kjer je z 
njemu lastno dojemljivostjo razbiral najboljše nove 
glasove v slovenski literaturi od pesnika Zajca do 
pisatelja Zidarja.

Po vojni je čakal skoraj deset let, da je izdal svo­
jo edino knjigo, pesniško zbirko Drevo na samem. 
Posebno danes, ko sili pesnikovanje v že neokusno 
superprodukcijo, je to dejstvo samo na sebi dovolj 
zgovorno. V Cenetu Vipotniku, v tem tihem očarlji­
vem človeku, ni bilo sence kakega kulturnega ekshibi­
cionizma. Še več, njegova zadržanost je že silila na 
tisto mejo, ko začne ustvarjalca moriti pretirana sa­
mokritičnost. Kako je sporočilo te knjižice seglo glo­
boko v zavest ljubiteljev slovenske poezije, dokazuje 
dejstvo, da je doživela —  kar je za slovensko pesniško 
zbirko rekord zase —  kar tri izdaje.

Potlej je Vipotnikov glas v slovenski kulturni 
srenji tako rekoč utihnil. Morala ga je izzvati kakš­
na polemika, ki se je izrecno dotikala njegovega re­
daktorskega dela, da se je oglasil v javnosti. Pač pa 
ljubitelji poezije niso prezrli njegovega imena —  po­
leg Draga Šege in Jožeta Kastelica —  na čelu velike 
antologije slovenske poezije, ki je izšla pred leti. In 
ni dvoma, da gre tudi Cenetu Vipotniku zasluga, da 
antologija prinaša pretehtan izbor najboljšega od na­
rodne pesmi do sodobnikov. A sicer je Cene Vipot­
nik ostal ves čas prav do smrti nekako v ozadju naše­
ga literarnega dogajanja: duhovni aristokrat, ki je

samem je omahnilo«
prav tako štedil z javnimi nastopi kakor s knjigami 
—  tudi prevod je pustil za sabo samo eden, »Njeno 
življenje« Guja de Maupassanta...

PUSTA ZEMLJA — ZVEZDA UBOGIH —  SVI- 
TANICE  —  tako je poimenoval tri cikle, v katere 
je zajeto zamolklo in vendar prefinjeno, elementarno 
in vendar prosojno šumenje njegovega samotnega 
DREVESA. To je pesnik, ki se mu sredi modernega 
stehniciziranega sveta ne zdi nevredno pogovarjati se 
z Zemljo, soncem in vetrovi. Ki se mu sredi sodobne 
razčlovečenosti prav tako ne zdi nevredno zapisati, 
da nad vsemi svetlobami sveta najlepše sije LUČ 
SRCA. Ki se sredi našega areligioznega veka v kla­
sičnem sonetu obrača v molitvi k večnemu Mojstru, 
ki je hotel, da se njegova medla glina razsvetli v pe­
sem...

V tehničnem pogledu lahko rečemo, da je Cene 
Vipotnik s prefinjeno dovzetnostjo asimiliral tako 
rekoč vse akorde slovenske poezije, od Prešernove per­
sonifikacije do Gradnikovega enjambementa. Njegov 
boj za obliko ga včasih dovede do prave izrazne krče- 
vitosti. A kjer se sprosti, se Cene Vipotnik zažene do 
vrhuncev, kakršne je slovenska lirika redko dosegla, 
pa naj gre za pesem v spomin umrlemu sinku, napi­
sano v narodni štirivrstičnici, ali za prefinjeno impre­
sijo, kakršna je na priliko pesem Jutro otožnega ri­
biča.

Vipotnikova poezija bo ostala v slovenski litera­
turi kot nadvse dragocen vrh, ki je v žlahtnem ravno­
vesju ujel v svoje samotne sklade sijaj zemlje med 
Savo in Javornikom in sijaj srca med obalo zemelj­
skega in obalo večnostnega.

France Gorše: M o litev



Anton Kacin
spom inski zapisi 

iz naše  
bližnje preteklosti

Vinko
V o d O p I V e C  (skladatelj)

»V naši ljudski duši je g loboko zasidrana ljubezen do 
lepe pesmi,« 'je zapisal Vinko Vodopivec leta 1924 v oce­
ni prvega koncerta prosvetnega društva M lad ika1 v Gorici. 
S temi besedami je označil osnovni ton svojih neštetih 
skladb, namreč ljubezen do lepe ljudske pesmi.

Ž ivljenjepis tega p lodov itega skladatelja je preprost. 
Rodil se je v Ročinju v Soški do lin i dne 16. februarja  1878- 
N jegov oče, ki je bil učitelj, je imel doma k lav ir te r je 
nedvomno včasih igral. Pri tem se je Vinku prav zgodaj 
v otroških letih zbudilo priro jeno, a še skrito veselje do 
glasbe. Na očetovem klavirju se je vadil sam, kadar oče­
ta ni bilo doma. Bil je tore j od vsega početka samouk 
Pozneje je oče najbrž spoznal, da Vinka glasba priv la ­
čuje. Ko se je družina preselila v  Podgoro pri Gorici, 
je bil V inko v dvanajstem letu. Takrat je že spremljal 
na orglah petje v  župni cerkvi. Ko je bil v gim naziji v G o­
rici, ga je poučeval v glasbi D. Fajgelj. Potem se je izo b ra ­
ževal spet sam po raznih knjigah. V poznejših letih je 
obžaloval, da mu razmere v mladosti niso bile mile, da 
bi kaj pogledal v svet in se v glasbo še bolj poglobil 
(Doktorič, Naš čolnič, 1928).

Iz njegovih bogoslovnih let je znan tragičen dogo­
dek. Neko popoldne so bogoslovci šli na običajni te­
denski sprehod. V Panovcu jih je presenetila huda ne­
vihta. Udarila je strela in ubila bogoslovca, ki je kora­
kal zraven Vodopivca. Tega Vinko ni nikoli pozabil. Ne­
vih t se je potem bal do konca življenja. Kadar je kupo­
val dežnik, je zmeraj zahteval takega z leseno palico.

Po novi maši leta 1901 je šel za kaplana v Kamnje, 
nato pa v črn ice v Vipavsko dolino. Leta 1907 je bil ime­
novan za vika rja  v Krombergu. Tam je ostal do smrti 
29. junija 1952. Umrl je v bolnici v V ipavi, pokopali pa so 
ga v Krombergu. Samo med prvo svetovno vojno je 
zapustil Kromberg, a šele v avgustu 1916, ko je padla 
Gorica in so se župljani razbežali. Prej je vztra ja l štiri­
najst mesecev tik  za fro n to ; v vas je včasih zašla tudi 
kaka granata. Iz Kromberga je takra t odšel v Cerknico 
pri Rakeku, kjer je bit za organista. V Kromberg se je 
vrnil leta 1918, brž ko so razmere dopuščale.

Kdaj je Vodopivec uglasbil prvo pesem, bo težko toč­
no ugotoviti, le ta  1902 je začel ob jav lja ti skladbe v listu 
Cerkveni glasbenik, pri katerem je ostal ko t sotrudnik 
do leta 1915. Prvo zbirko, namreč Moške zbore je izdal 
1909 v založbi Katoliške bukvarne v Ljubljani. N epodp i­
san kritik  jih je v Domu in svetu (1909) ocenil tako le ; 
»To so pesmi v tistem slogu, ki večini naših zborov naj­
bolj ugaja: jasni, krepki napevi, brez sentimentalnosti, 
ki se primejo.« V tej zb irk i je izšla tudi himna Bratom 
Orlom. Takrat sta b ili na Slovenskem dve močni te lovad­
ni o rgan izaciji: starejši Sokoli in mnogo mlajši O rli. V o­

dopivec je svojo koračnico z lož il na prošnjo tedanjega 
mirenskega kaplana Ivana Draščka, ki jo  je želel imeti 
za svoj pevski zbor. Kmalu pa je postala uradna korač­
nica Orlovske zveze. 'Leta 1921 so jo sprejeli tudi češki 
O rli za godbo na pihala. Tako je potem odmevala pri 
vseh slovesnih prilikah na Slovenskem in na Češkem.

Druga skladba, ki so jo izva ja li m nogokrat na raz­
nih slovenskih odrih, je vesela spevoigra ali pravzaprav 
burka Kovačev študent. Besedilo je napisal Ivan Ko­
vačič, ki je tudi bil duhovnik. Umrl je kot upokojen žup­
nik na Vrhovljah v Brdih. Vodopivec je na preproste Ko­
vačičeve verze z ložil napeve, tako da je nastala nekakš­
na opereta v majhnem formatu. Prvič je  izšla v  Katoliški 
bukvam i v Ljub ljani leta 1910. Kljub nenavadno prepro­
stemu, nezapletenemu dejanju so jo ig ra li oziroma peli 
na mnogih odrih.

Po koncu vojne, ko je na Goriškem spet začelo dihati 
glasbeno in sploh kulturno življenje, se je Vodopivec 
silno razživel. Bil je na vrhuncu svoje ustvarjalne sile 
Ljudstvo je potrebovalo novih melodij v  cerkvi in zunaj 
nje. Vodopivec je kom poniral in izdaja l skladbe skoraj 
neprenehoma.

Prva njegova skladba po vojni je  bila Staroslovenska 
sv. maša za 70-ietnico dr. Antona Mahniča, biskupa krške­
ga. Potem so priha jale na dan cerkvene skladbe, kot 
litanije, maše, evharistične in M arijine pesmi te r posvet­
ne skladbe za mešane in moške zbore, kupleti, peti dra- 
matski prizori, poskočni napevi za pevske zbone p ro ­
svetnih društev. Zelo znane so bile Žabe po Stritarjevi 
pesmi. Napev je ugajal povsod. Spominjam se, da je 
nekega večera imela neka vojaška godba v Id riji na 
glavnem trgu koncert. Ljudje so radi poslušali, ker so 
ig ra li dobro. Nenadoma pa zadoni domača melodija 
Vodopivčevih Žab. Vsi smo bili prijetno presenečeni in 
m alokatera godba je bila nagrajena z močnejšim plo­
skanjem.

Vodopivec je skladal in izdaja l zelo veliko. V dva j­
setih letih med obema vojnama je samo v G orici izšlo 
oko li petdeset zbirk njegovih skladb. Delal je  izredno 
lahko in hitro. Dekan Bele ga je leta 1930 prosil, naj mu 
naredi m elodijo za tekst himne višarski M ateri božji. V in­
ko mu je čez nekaj dni odgovoril, da je pesem prebral. 
»Med branjem je bila skladba gotova. En cel dan sem 
jo potem p ilil in danes zju tra j vrgel na papir.« (16. de­
cembra).

Na misli besedila in na ritem je zelo pazil. Tako je 
26. januarja 1928 pisal prijate lju Beletu: »Kakor sem t: 
že pravil, rabim nujno eno mogočno himno v čast Kri­
stusu 'Kralju.« trna že tekst m. Elizabete, a mu ni všeč,



»Naredi mi eno fa jn pesem, krepko in močno.« Nato 
dostavi ritm ični vzorec za k itico : sedem jambskih neena­
kih verzov in zaključi: »Ti boš bo lje vedel, saj si lite­
ra t in pesnik.« Bele mu je seveda rad ustregel. Dne 18. 
novembra 1932 mu piše spet, da je z lož il m elodijo na 
tekst, ki mu ne ugaja. In sedaj »ni drugega izhoda, ka­
kor da stante pede sedeš in napišeš drugi tekst... Kako 
boš stante pede sedel, je pa čisto tvo ja  privatna zade­
va.«

Posebno pozornost zaslužijo velike cerkvene pesma­
rice, katere je izdala Goriška M ohorjeva družba. Prva 
je izšla 1929 z naslovom Božji spevi; to so pesmi cerkve­
nega leta za mešani zbor. Obsega 138 strani. Vse štiri 
so delo treh strokovnjakov. Uredil jih je V inko Vodopivec, 
ki je, če me spomin ne vara, dal pobudo zanje. Liturgične 
uvode in mnogo tekstov je prispeval Filip Terčelj- Delo pa 
je organ iz ira l in ✓ odiI takratn i vodja dijaškega zavoda 
Alo jzijevišče Jožko Bratuž, ljubezniv in dobrohoten pe- 
dant. Še danes sem vesel, kadar se spomnim na njegovo 
natančnost.

Delo je šlo tako. Na jpre j je b ilo treba zbrati tekste. 
To ali ono besedilo je šepalo vsebinsko in kar zadeva 
ritem. Vodopivec je bil, kot smo v ide li, v tem pogledu 
hudo zahteven. Tekste je pregledal Jožko Bratuž, ki je 
avtorjem  razložil, kaj je treba popraviti. Šele potem so 
tekste dob ili Vodopivec in drugi skladate lji, živeči na 
Primorskem ali pa v Sloveniji. Tehnično delo je torej 
opravil Jožko Bratuž. V naslednjih letih so izšle še tri 
pesmarice, in sicer G ospodov dan 1930 (str. 150), Svete 
pesmice 1932 (str. 104) in Zdrava M arija  1933 (str. 161). 
Svete pesmice so pozneje doživele še dva ponatisa. Za 
ohranitev slovenskega petja v cerkvah so bile te pesma­
rice neprecenljive vrednosti. Vodopivec je izdatno po­
magal tudi pri ljudski pesmarici Barčica (1933), ki je p o ­
zneje izšla še večkrat. Barčica vsebuje pesmi, ki so se pele 
med ljudstvom. Tudi pri njej je tehnično delo opravil Jož­
ko Bratuž.

France Gorše: Deček

Vodopivčeve skladbe so tradic ionalna glasba iz začet­
ka stoletja. Ljubljanski glasbenik dr. Josip M antuani 
pravi, da  so melodiozne, preprosto harm onizirane in Ima­
jo bistvo, zajeto iz duše ljudstva, iz katerega je izšel on 
sam (Zbori 1928). V inko pa je poznal tud i novo, takra t 
po jav lja jočo se glasbo. Čutil je, da z njo prihaja prevra t 
na po lju muzike in petja. Kaj je mislil o njej, se da skle­
pati iz članka Jazz-band, katerega je ob jav il v  Našem 
čolniču fl927). Tam čisto stvarno razlaga, od kod je ta 
glasba prišla, kaj je v nji novega, značilnega, katere in­
strumente rabi. Pravi, da je o njej veliko bral v nemških 
in italijanskih strokovnih listih. Poleg k lavirja  Tn vio line 
je pri njej najvažnejši instrument ve lik i boben. Zraven 
njega je polno bobenčkov in to lka l. V načinu Jazza da 
skladajo tudi najimenitnejši svetovno znani skladatelji 
kot Igor Stravinski. Po tej mirni stvarni razlagi bi človek 
pričakoval, da jazzu ni nasproten. Zadnji stavek pa razo­
dene njegovo mnenje: »Jazz je sedaj v  modi !in moda 
vlada nori svet.«

Vodopivec je tudi precej pisal, ne sicer do lg ih član­
kov ali razprav, pač pa krajše prispevke. Ker je mnogo 
bral —  bra l je vse, kar mu je prišlo v roke od strokovnih 
knjig in časopisov do policijskih zgodb —  mu gradiva 
ni m anjkalo. Poročal je o vseh mogočih predmetih, ki so 
b ili kakor koli v zvezi z glasbo: o Danteju in glasbi, o 
slovenskih narodnih pesmih, o skladateljih, ki so bili 
Ivan Kokošar, Emil Adamič, Franjo S. V ilhar, o nabirate- 
Ijih narodnih pesmi pri severnih Slovanih, o tamburicah 
in kitari. Pisal je tudi ocene koncertov in skladb. Sodelo­
val je skoraj pri vseh listih, ki so izhaja li v G orici od kon­
ca prve svetovne vojne dalje. Svoje skladbe je priobče­
val tud i v  italijanskem listu L’organista liturgico.

Osebno je bil Vodopivec prijazen gospod nenavad­
no mirnega, flegm atičnega značaja, nagnjen k vedremu 
opazovanju življenja in njegovih pojavov. V njem ni bilo 
nič tragičnega, razburljivega, nobenih konflik tov. O nje­
govi naravnost legendarni flegm i je svoj čas krožilo 
več anekdot. Jožko Bratuž mi je pravil, da mu je sam 
pripovedoval o dogodku med vojno, ko je bil še v Krom- 
bergu- Nekega večera se je v družbi častnikov zamudil 
pri kozarcu vina malo več kot po navadi. Ponoči je g ra­
nata zadela župnišče, a Vodopivec se niti zbudil ni. Dru­
gi dan mu je polkovnik izrazil svoje občudovanje zaradi 
trdnih živcev in hladne krvi. Menda ga je predlagal celo 
za neko odlikovanje, katerega pa Vinko nikoli ni prejel. 
Tudi njegova glasba je vedra, včasih poskočna, polna 
veselja ob pogledu na lepo božje stvarstvo. Bil sem 
m nogokrat v njegovi družbi. Ker pa sem popolnoma 
nemuzikaličen, čeprav mi je lepa m elodija tudi danes 
všeč, nisva našla g lob ljega stika.

Mislim, da je dobro označil sebe in njega Venceslav 
Bele v sonetu, katerega mu je ob neki p rilik i posvetil. 
Zadnje vrstice se glase:

Učitelja —  očeta sva imela 
midva oba; od njiju sva prejela 
bogato dedino, besedi dve.
Besedi: Bog in narod! —  To je vse, 
kar najina očeta sta hotela, 

za kar midva sva —  bodeva žive la!
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Ves narod je začutil bolečino
Želeli smo od vsega začetka ujeti utrip sloven­

skega življenja na vseh celinah in seznanjati z 
njim vse, ki jih doseže ta naša obmorska zamej­
ska revija. Utrip slovenskega življenja na duhov­
nem poldnevniku. V tem trenutku smo začutili vsi, 
da nam na Koroškem, v zibelki slovenstva, stre­
žejo po življenju. In zganil se je ves naš narod: 
v matični državi, na Primorskem in Goriškem, dru­
god po svetu, kjer živimo. Vsi brez razlike politič­
nih opredelitev in svetovnonazorskih pogledov. 
Morda pa je bilo res potrebno, da nas kdo tako 
udari in tako poniža, kot so to zdaj naredili Nemci 
— naši stari neprijatelji — da se zavemo, da smo 
narod s svojo zgodovino, s svojo duhovno kulturo 
in s svojo častjo. Ta trenutek smo pripravljeni bra­
niti narodne pravice vsi, pa naj živimo kjerkoli. 
Preprečiti moramo, da bi spet stopil na naša tla 
nemški vojaški škorenj tako kot v zadnji vojni.

Od tod protest slovenske mladine na 6. za­
mejskem taboru v Trstu, od tod ogorčenje Sloven­
ske skupnosti na občnem zboru v Trstu, zato ostre 
besede obsodbe SKGZ v Trstu, zato obsodbe nasi­
lja v Gorici, zato protestira in se zgraža slovenska 
mladina na ljubljanskih ulicah in na ulicah dru­

gih mest, zato uradni protest slovenske in jugo­
slovanske vlade.

To naše ogorčenje ne bo popustilo, dokler se 
avstrijski nemški šovinistični skrajneži ne bodo 
spametovali in se sprijaznili z dejstvom, da živi 
po odločbi, za Slovence nepravičnem plebiscitu, 
del Slovencev v Avstriji, ki pa jim morajo biti pri­
znane narodne in človečanske pravice. »Družbi, ki 
po tolikih letih ne more zagotoviti izvajanje med­
narodnih obvez do narodnostnih skupnosti, ni mo­
goče še naprej pustiti, da bo sama delivec in ču­
var teh pravic,« pravi ena izmed izjav tukajšnjih 
Slovencev.

Samo v medsebojnem spoštovanju, v demokra­
tičnem sožitju narodov so ustvarjeni pogoji za mir 
in blagostanje. Čeprav ni še vse idealno v tem ozi­
ru v naši deželi, moramo zaradi časnikarske pošte­
nosti navesti dva primera, kako deželna vlada Fur­
lanije - Julijske Benečije gleda na manjšinski pro­
blem. Navajamo izvlečke iz govorov dveh vplivnih 
deželnih odbornikov, ki — lahko trdimo — izraža­
ta načela deželne vlade: Nerea Stopperja in Luigi- 
ja Masutta.

Nereo Stopper: Dežela zagotavlja enakopravnost 
in obrambo manjšine

Deželni odbornik Stopper je pozdravil zbrane udele­
žence na študijskih dneh v Dragi, potem ko je zbor pod 
vodstvom Ivana Sancina odpel nekaj pesmi. O dbornik 
Stopper je d e ja l:

»Vesel sem, da prisostvujem že drugič otvoritv i že 
sedmega srečanja slovenskih izobražencev, ki se tu 
zbira jo , da pog lob ijo  poznanja in izmenjajo svoja izku­
stva. Zahvaljujem se vam za vab ilo , ki sem ga zelo rad 
sprejel. Prinašam v imenu deželne uprave, pri kateri 
imam tudi nalogo, da sledim dejavnosti slovenske skup­
nosti, topel pozdrav vsem, zlasti onim, ki so prišli iz da lj­
nih kra jev; 'poseben pozdrav izvoljenim predstavnikom 
javnih uprav in konzularnemu zastopniku.

Dežela gleda zelo pozitivno na to vašo pobudo m 
ji sledi, kot sledi tudi drugim dejavnostim slovenske na­
rodne skupnosti. Tretji člen deželnega statuta izrecno 
zagotavlja enakopravnost in obram bo manjšine. Ne gre 
torej samo za zagotovitev svobodnega udejstvovanja, 
skrbimo tudi za svoboden razvoj vseh državljanov de­
žele in da se njihova dejavnost 'krepi. Dežela skuša po­

magati in podpreti v vedno večji meri kulturno dejavnost. 
Ena najpomembnejših pobud, ki smo jih podprli in izve­
dli, je  javnopravnost Slovenskega stalnega gledališča. 
Danes živimo v novem duhu razmerja in sodelovanja med 
italijansko im slovensko skupnostjo. Dokaz temu je so­
delovanje, ki smo ga ustvarili v javnih ustanovah, zlasti 
na deželni ravni- Položaj se je  v zadnjih letih znatno iz­
boljšal. Tudi odnošaji s sosednjimi deželami so se poglo­
bili. Imeli smo pozitivne izmenjave s Koroško, Slovenijo, 
Hrvatsko in sedaj bomo sklenili ta idealni krog z obiskom 
na Štajerskem. Draga sama pa je simbol te nove vo lje  
po sodelovanju in spoznavanju. Vi se v študiju svojih in 
občih problem ov avtonomno, a odgovorno vključujete 
v proučevanje in pretres problem atike širše skupnosti. 
Mi gledamo z zaupanjem v razvoj Evrope. Pojem Evro­
pe ni pojem šestih ali desetih, je dosti širši kulturni po­
jem, ki se bo, upajmo, v prihodnjih  letih uresničil v zdru­
ževanju in ukinitvi vseh meja, ki de lijo  evropske narode.«

Na koncu je ponovno želel študijskim dnem veliko 
uspeha.
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Luigi Masutto: Zagotoviti je treba pravične 
življenske, kulturne in socialne pogoje

Deželni odborn ik za javna dela LUIGI MASUTTO je 
na kongresu narodnih manjšin v Trbižu med drugim 
dejal (njegov govor prinašamo v izvlečku):

Zahvaljujem se za vab ilo  in v imenu avtonomne de­
žele Furlanije - Julijske krajine, katero tu 'predstavljam, 
pozdravljam  vse udeležence tega zborovanja. Želim Vam 
kar največ uspehov pri delu na teh študijskih dneh.

Menim, da je nam vsem jasno, da mora biti naš sku­
pen in glavni cilj v  tem delu Evrope kakor na svetu sploh, 
težnja po miru. Vendar je nepogrešljiva pod laga  za tra ­
jen m ir pravica in priznanje dostojanstva in osnovnih člo­
veških pravic pripadnikom  vseh narodov brez razlike, 
tako kot zagotav lja jo  listina Združenih narodov in ita li­
janska ustava, pa tudi statut naše avtonomne dežele v 
svojem tretjem členu. Zago toviti je  treba enakost pravic 
in postopanja za vse državljane in zaščititi njihove et­
nične in kulturne posebnosti-

M islim , da so deželni organi v osmih letih obstoja 
naše dežele dokaza li, da so odločeni držati se teh na­
čel.

Prisotnost slovenske narodne manjšine v deželi Fur­
laniji - Julijski Benečiji je nedvomno poz itivno  dejstvo, 
ker manjšina bogati skupnost, ob kateri živi. Prav usta­
novitev avtonomne dežele je  pripom ogla k temu, da so 
se izboljšali odnošaji med obema tu živečima narodo­
ma.

Zavedamo se, da je še ve liko problem ov, ki zade­
va jo  slovensko narodno skupnost v  Ita liji, nerešenih. Na 
to so deželne oblasti — po posvetovanjih s predstavniki 
slovenske narodne skupnosti — že večkrat opozorile  o- 
srednjo v lado v Rimu, ki si lasti izključno pristojnost na 
tem področju. Od tega, kar spada v pristojnost dežele, 
pa je b ilo že veliko storjenega tako na zakonodajnem 
kot na upravnem področju. Zavedamo se namreč, da do­
bri odnosi z narodnim i manjšinami predstavlja jo tudi 
neobhodno osnovo za izboljšanje odnošajev med sosed­
nimi državami.

Čeprav je reševanje manjšinskih problem ov interna 
zadeva posameznih držav, nam je jasno, da je za boljše 
odnose med državami potrebno zagotoviti narodnim 
manjšinam pravične življenjske, kulturne in socialne po­
goje.

Kam privedejo nestrpnost in nerazumevanje ter ne­
zaupanje v sožitje, nam je pokazal zadnji tragični dogo­
dek na olim pijskih igrah v Munchenu. Zato si moramo 
v tem delu Evrope vedno bolj prizadevati za razumeva­
nje in sodelovanje med narodi.

Kljub tej dobri volji, pravimo, pa vendar 
čuti slovenski narod, da strašna zadnja vojna ni 
streznila mnogih pripadnikov velikih narodov. 
Smešen bi bil tisti, ki bi trdil, da smo prežeti z na­
cionalizmom, ko zahtevamo narodne in človečan­
ske pravice za svoj narod, pa naj živi kjer koli.

Narodi, ki so po številu večji, nimajo nobene 
pravice zatirati našega razvoja in vzpona, ne na­

rodnega, ne gospodarskega, ne socialnega. Sloven­
ci smo narod, ki se je sorazmerno kasno v zgodo­
vini pojavil kot narod z lastno oblikovano narod­
no zavestjo. To je bilo zato, ker je bil na svoji 
zemlji obdan in podjarmljen od tako velikih in 
nepravičnih sosedov. A odkar se je zavedel, bije ne­
izprosen boj za obstanek. Boj za narodne pravice, 
pa naj živi, kjer koli. In v tem zgodovinskem tre­
nutku, ko smo mislili, da so gesla o enakosti in 
pravičnosti in enakopravnosti in svobodi vseh na­
rodov že zavladala, in smo potrpežljivo čakali, da 
bodo zmagala, smo spoznali, da je za mnoge na­
rode to le fraza in krinka. Krinka in laž celo za 
take velike politične skupine, ki so jim dragoceni 
naši glasovi, glasovi, ki nas praktično negirajo.

Mislimo, da smo postali v tem zgodovinskem 
trenutku za stopnjo zrelejši, ko smo vsi kot eden 
zakričali, da smo, in da si ne pustimo kratiti svo­
jih vravic.

Zato je tudi spomenica Slovenske skupnosti v 
Trstu, ki jo je sprejela na svojem občnem zboru, 
zgodovinsko dejanje in odraža zgodovinskost tega 
trenutka. Glasi se:

Člani Slovenske skupnosti zbrani na rednem 
občnem zboru v Trstu dne 8. oktobra 1912 soglasno 

ugotavljajo,
da je reševanje narodnostnih vprašanj Slovencev 
v deželi Furlanija - Julijska Benečija ter Slovencev 
na Koroškem nezadovoljivo;

pribijajo,
da so v zvezi z reševanjem slovenske problematike 
predvsem važni dvojezični napisi na vseh krajih, 
kjer živi slovenska narodnostna skupnost; 

protestirajo,
ker niso doslej še postavljeni dvojezični napisi ni­
kjer v Kanalski dolini in Benečiji in da so samo 
delno in nezadostno postavljeni na Goriškem, Tr­
žaškem in zadnji čas na Koroškem;

ogorčeno ugotavljajo,
da so delno postavljeni slovenski napisi na Koro­
škem in na Tržaškem bili zadnje čase predmet 
šovinističnih in fašističnih izpadov, zato 

pozivajo
odgovorne oblasti, da takoj napravijo vse, kar je 
v njihovi dolžnosti, da zaustavijo šovinistične iz­
grede ter postavijo v teh krajih v zamejstvu, kjer 
žive Slovenci, dvojezične napise tako kot to pred­
videvajo ustave, mednarodne pogodbe ter obsto­
ječi zakoni in naravno pravo;

sklenejo,
da se resolucijo o teh problemih, izglasovano na 
današnjem občnem zboru, pošlje Združenim naro­
dom v New York, mednarodnemu sodišču v Haa­
gu, vladama v Rimu in na Dunaju, deželnima vla­
dama v Celovcu in Trstu, ter v vednost SFRJ v 
Beograd, SRS v Ljubljano ter avstrijskemu konzu­
latu v Trstu.
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Spomin na začetke

Že pred dvanajstim i leti so se mladinci vseh sloven­
skih zamejskih pokrajin dogovorili,da bodo vsaki dve 
leti prire ja li tabore slovenske mladine. To so sklenili na 
vsakoletnih srečanjih v Ukvah, kamor hodijo d ijak i viš­
jih srednješolskih zavodov, pa tudi nekateri mladi delav­
ci vsako leto na počitnice. Na ta srečanja pridejo tudi 
posamezni mladinci naših izseljencev iz Amerike, Kana­
de, Argentine in iz nekaterih držav Evrope. V medseboj­
nem pogovoru, v predavanjih in razpravljan jih spozna­
va jo  drug drugega. Za marsikaterega mladega Slovenca, 
ki prihaja tako v slovensko družbo, je to  prilika poživ i­
tve poznanja materinega jezika in ljubezni do njega-

V tem vzdušju se je rod ila ideja zamejskega tabora 
slovenske mladine. Dvanajst let tra ja  in zdi se, da vsa­
ko leto mladina sklene, da te ideje ne bo opustila, celo 
predolga doba se ji zdita dve leti —  letos je bila izra­
žena želja, da bi bil tabor vsako leto. O d loč ili bodo 
sami med letom.

Tisti, ki smo bili ob rojstvu te ideje in smo potem bolj 
ali manj vsa leta sprem ljali tabore, smo veseli, da  ideja 
živi in da zmeraj znova povezuje nove generacije. Med 
drugim je tudi to vez med nami, ki nas ločijo meje raz­
ličnih držav, a smo po jeziku 'in krvi in trad ic iji in kul­
turi —  eno.

Jože Peterlin

Naši mladinski študijski dnevi

Napisal bom te vtise kot koroški Slovenec. Naj izra­
zim najprej svoje zadovoljstvo in hvaležnost Slovenske­
mu kulturnemu klubu, k i je letos organizira t zamejski ta­
bor, za izredno lep sprejem in priznanje za odlično orga­
nizacijo. Mi, Korošci, smo bili precej časa nekoliko ne­
gotovi zaradi organizacijskih težav —  upam, zdaj že 
prebolelih — in pa zaradi posebnega položaja, v kate­
rem se nahajamo ta trenutek na Koroškem. Potem smo 
bili srečni, da smo prišli. Žal le, da se je morala prva 
skupina odpe lja ti z avtom že v soboto pozno zvečer, 
ker so imeli v Celovcu drugo nalogo- A  b ili smo de­
ležni predvsem študijskega popoldneva, za katerega me­
nimo, da je odlično uspel-

Na jpre j smo veseli, da smo v ideli v dvorani nad 
sto mladih ljudi. Samih mladih, povezanih z dvemi, tremi 
starejšimi ljudmi, ki vam in nam vedno pomagajo.

Predavanja so bila dobra in tem eljita . Če to  res po­
trebujete za vaš list, bom navedel kroniko.

Za nas je b ilo novo, kakor je podal kulturno, po li­
tično, socialno in versko sliko Tržaške visokošolec Ivo 
Jevnikar. Spoznali smo marsikaj, česar prej nismo vedeli.

Za nas je bil zanim iv tudi prikaz Goriške, kakor jo 
je p rikaza la  Metka Klanjšček. Iz referata in iz razpra-

Del udeležencev 
tabora



ve smo spoznali, da so si razmere na Goriškem in pri 
nas na Koroškem v nekaterih stvareh zelo podobne, 'po­
sebno mnenje starejše generacije.

Ne vem, ko liko vam ¡e osvetlil našo Koroško Janko 
Kumer. M orda ste čutili, da smo prišli iz posebnega 
vzdušja, v katerem slovenska mladina ne more biti brez­
čutna.

P redsednik SK K B rece lj in  predsednica SK AD -a  
M etka  K lan jšček

Za vse nas pa je bil pravo odkritje  re fera t Jožeta 
Smeja, ki ga je prebral dr. Stanko Janežič o porabskih 
in štajerskih Slovencih. M orda prav nje res najmanj po­
znamo.

Prav je, da smo se spomnili na Beneške Slovence in 
Slovence v Kanalski dolin i.

Bogatejši smo odha ja li in čutili smo trdnejše medse­
bojne vezi. Zadovoljn i smo b ili, da se je odzval pova­
bilu na tabor tud i zastopnik Zveze m ladine-Slovenije Mi­
klavčič, ki je prinesel pozdrav matične domovine- Ob 
koncu bi rad izrekel vse priznanje predsedniku SKK, 
Martinu Breclju, ki je s tako hladnokrvnostjo spretno re­
ševal probleme in zelo dobro vod il tabor.

Tevž Užnik

Družabni večer

Tudi družabni večer v soboto je bil lep. Veliki spod­
nji prostori svetoivanskega M arijinega doma so b ili mno­
go premajhni za tako veliko udeležbo. Za nas je bilo 
tudi prijetno srečanje s kulturnimi delavci, ki ste nam jih 
predstavili: spoznali smo pisatelja Alojza Rebulo in go­
spo Zoro Tavčar - Rebulovo, med gosti je bil deželni po­
slanec ar. Drago Štoka, župan dr. Legiša, predsednik Slo­
venske prosvete Marij Maver, predsednik Društva izo­
bražencev prof. Peterlin, predstavnika skavtov in skavtinj 
Marjan Jevnikar in Vera Lozej, svetoivanski gospod Pe­
ter Šorli, gradite lj in čuvar lepe stavbe, v kateri smo 
zborova li in drugi. Za veselo razpoloženje je skrbel naš 
ansambel Veseli študentje in upam, da so tud i oni opra­
v ili svojo nalogo.

Na vsak način bodo letošnji študijski dnevi lahko slu. 
ž ili kot vzor bodočim študijskim dnevom, ki so pred nami.

Marija

Prireditev v Finžgarjevem domu

V okviru prireditev, ki so bile ob priložnosti šestega 
zamejskega tabora slovenske mladine je bila v nedeljo 
v Finžgarjevem domu na Opčinah akadem ija s kulturnim 
sporedom, ki so jo p rip rav ili člani Slovenskega kulturne­
ga kluba iz Trsta, Slovenskega katoliškega akademske­
ga društva iz Gorice in Dijaške zveze iz Celovca.

Prireditev je začel openski mladinski ansambel TAIMS 
s kratkim  glasbenim sporedom, d ijak i Slovenskega kultur­
nega kluba so nato podali zborno recitacijo Jožeta Po­
gačnika iz Domače zemlje, sekstet tržaških skavtinj je za­
pel nekaj pesmi pod vodstvom Janka Bana, predstavnik 
Dijaške zveze iz Celovca pa je občinstvu predstavil ne­
kaj mlajših koroških pesnikov z nekaj primeri iz njihovih 
del. Člani goriškega SKAD-a so v drugem delu od ig ra li 
'enodejanko Primer tovariša X, prav na koncu pa so še 
kot gostje nastopili Fantje izpod Grmade iz Devina, ki 
so pod vodstvom Ivota Kralja lep izbor pesmi sklenili z 
Vrabčevo Zdravljico.

Temu kulturnemu sporedu, kateremu je zbrano sle­
dila nabito polna dvorana mladih in tudi starejših, 
je sledila prosta zabava ob zvokih ansambla TAIMS.

Naj omenimo, da je v okviru tabora bila v nedeljo 
zju tra j skupna maša v openski cerkvi, ki jo  je daroval 
župnik in katehet Vili Žerjal, ki je tudi prid iga l, m ladina 
pa je skupno pela.

Po maši so se zvrstile prijate ljske špiortne tekme v 
odbojki na igrišču openskega športnega združenja Polet, 
ki je ljubeznivo dal na razpolago svoje igrišče. Udele­
ženci tekmovanj so dob ili zelo lepe spominske medalji- 
ce na 6- zamejski tabor slovenske mladine.

M. M.

Ivo  Je vn ika r podaja  
s liko  Tržaške



NEKAJ UTRINKOV 
S TABORA

Janko K u m e r iz  Celovca p redava o 
zgodov in i in  o današnjem  s ta n ju  na 
Koroškem.

Po končanem taboru sem čutila 
bolj ko kdaj prej, da se slovenska 
mladina mnogo premalo srečava. 
M i, v Trstu, se vid im o na cestah, 
v šolah in vsako soboto na sestan­
ku, a mnogo premalo se v id im o z 
Goričani in Korošci. Zelo sem po­
grešala prija te lje  iz Kanalske do li­
ne, in vendar je imel S'KK 'pred ne­
kaj leti predsednika iz Kanalske do­
line doma. Seveda poznam vse te ­
žave in zaposlenost in  da ljavo, a 
zelo bi b ili srečni, če bi bili vsi sku­
paj kot ena sama družina. Hudo 
je v Beneški Sloveniji, kjer so šovini­
sti najprej v eri napadov na naš 
narod napravili pogrom : spravili so 
se na slovensko pesem, ki so jo 
peli mladi pevci in pevke, pod vod­
stvom katoliškega kaplana na vasi. 
Slovenska mladina je čutila na ta ­
boru vse to, 'ker je čutila vez, 
nevidno krvno vez, k i je ne more 
pretrgati še tako nasilje. Zato smo 
bili navzoči in nenavzoči združeni 
v eno. Ta vez bo vedno močnejša, 
ker mora b iti,da bomo ohranili de­
diščino svojih dedov in pradedov: 
naš materni jezik, njegovo po ve li­
čanje, in svojo duhovno kulturo in

tradicije . In vero, da tudi vero, ki 
jo prav krivičnost in nasilje sose­
dov, kakor se po javlja  zadnje čase, 
včasih v nas maje. Saj bi se neka­
teri napadalci na nas celo hote li 
ponašati s krščansko dejavnostjo in 
krščansko kulturnostjo!

Zato —  čim prej nov tab o r sloven­
ske mladine!

Nadja

M eriti prožnost teles na športnih 
tekmah, izurjenost in spretnost, spa­
da gotovo tudi k takemu srečanju, 
kot je tabor. Fantje so bili spretnej­
ši v odbo jk i kot dekleta. Goričani 
so zm agali v merjenju sil s Tržačani. 
Dekleta pa so bila iz Gorice slabše 
zastopana v odbo jk i. Tu mislim, da 
prednjačijo Tržačanke.

Koroški fantje so želeli nogomet­
no tekmo, odbojke to liko  ne igra jo 
kot mi. Vendar bi spravili tud i mi 
nogometno moštvo, če ne bi do lž­
nost klicala koroških prija te ljev že 
v soboto ponoči nazaj v 'Celovec.

Izkušnje športnih srečanj so take, 
da m orajo ostati tud i na bodočih 
taborih , treba jim je dati celo več 
razpona. Srečanje na igriščih samo 
poživi razprave in kulturne prire­
ditve.

IVAN

R E S O L U C I J A

sprejeta na VI. taboru zamejske mla­
dine v Trstu 7. .oktobra 1972

Udeleženci VI- tabora zamejske 
mladine so soglasno odobrili slede­
čo resolucijo:

O dločno protestiram o pro ti na­
silnim šovinističnim izgredom glede 
uničevanja dvojezičnih napisov na 
Koroškem, k i smo jim b ili priča v 
teh dneh. Ti izgred i ža lijo  ne samo 
slovensko skupnost na Koroškem, 
temveč tudi tržaške, goriške, bene­
ške in sploh vse Slovence, kako r tu­
di vsakega demokratično čutečega 
človeka. Nedopustno je, da avstri-

ska vlada, ki bi morala izva ja ti do­
ločila državne pogodbe (7. člen), 
dopušča tovrstne izpade, k i spomi­
njajo na obdobje nacistične d ik ta ­
ture. Sploh je obstoj neonacističnih 
organizacij nezdružljiv s humanistič­
nimi načeli in s samo avstrijsko d r­
žavno pogodbo (čl. 7, 5. odstavek). 
Obenem slovenska zamejska m ladi­
na, zbrana na tem taboru, zagotav­
lja koroškim rojakom svojo so lidar­
nost.

Za VI- tabor zamejske mladine 
o rg a n iza to rji:

Predsednik Slov- kult. kluba 
MARJAN BRECELJ

Predsednica Slov. katoliškega 
društva

METKA KLANJŠČEK

Predsednik Koroške dij. zveze 
BORUT SOMMEREGGER

Dr. Stanko Janežič bere re fe ra t Jo­
žeta Smeja  o  P orabskih  S lovencih.



Kako živeti
brez gospodinjske
pomočnice

Zadnjič smo govorile o tem, kako 
ve lik  strošek predstavlja danes vzdr­
ževanje gospodinjske pomočnice- V 
m arsikateri družini se je, a li pa se 
bo, sestal hišni svet, ki bo odločal, 
če se še splača imeti služkinjo a li pa 
je bolje odpovedati se ji. Verjetno bo 
v večini prim erov mož kar za to , da 
se gospodinjski pomočnici odpove; 
on in otroci v trenutnem navdušenju 
ob ljub lja jo , da si bodo delo razde­
lili, tako da se ne bo p rav nič po­
znalo, da ni služkinje. Gospodinja 
pa se navadno zaveda, da se bo 
delavni elan kaj kmalu polegel in da 
se bo delo, ki ga je opravlja la  go­
spodinjska pomočnica, p ridruž ilo  
delu, ki ga je imela doslej. Zato do­
volite nasvet: če imate gospodinjsko 
pomočnico, s katero ste zadovo lj­
ne, ki vam ve liko  odvrne, ki nima 
pretiranih zahtev, je bolje, da se 
je krepko držite. M ateria ln i strošek 
se nikomur v družini ne bo zdel 
prehud, če bo pomislil, da se s tem 
izogne preutrujenosti, živčnosti, sla­
bi vo lji gospodinje, ki se prenese 
potem na vso družino.

Pa vzemimo primer, ko si moramo 
pomagati brez gospodinjske pomoč­
nice —  bodisi da je strošek za naše 
dohodke res prehud, bodisi da ne 
najdemo gospodinjske pomočnice, 
ki bi nam bila po vo lji, bodisi da 
smo prepričane, da bomo delu sa­
me kos. V tem primeru si čim bolj 
poenostavimo delo in zahtevajmo, 
da vsak član družine doprinese svoj 
delež pri vzdrževanju stanovanja. 
Lahko so to malenkosti: da vsak po­
spravi svojo obleko, čevlje, copate, 
pidžame, da splakne kad po kopeli, 
um ivalnik po umivanju itd.

Kako pa si poenostavimo delo? 
S tem, da izkoristim o vse pripom oč­
ke, ki nam jih daje na vo ljo  moder­
ni čas-

ČIŠČENJE TAL na primer. Čišče­
nje in svetlenje parketov je mučno, 
naporno in zamudno delo. Danes 
imamo na razpolago dve rešitvi.

Prva je ta, da prekrijem o tla z 
»moquette« (danes imamo tudi vrste, 
na katerih se madeži ne primejo). 
»Moquette« je zelo praktičen, kar 
se tiče čiščenja. Prah se na njem ne 
pozna, dovolj je, če ga sprašimo od 
časa do časa s sesalcem za prah. 
Druga rešitev pa je, da damo lak i­
rati parjcete z ne preveč svetlečim se 
lakom. Tudi lakiran pod je zelo lah­
ko imeti v  redu. Dovolj je, če vsak 
dan pometete tla, od časa do časa 
pa pometete z omelom z resicami, 
na katero potresete nekoliko poseb­
nega spraya, ki povzroči, da se pri­
lepijo na omelo vse smeti, ki se na­
berejo po kotih —  kosmi volne, pra­
hu, niti itd. Enkrat na leto pa je do­
bro, če se obrnete na specia liz ira­
no podjetje, da vam »moquette« ali 
lakiran i pod tem eljito očisti. Verje t­
no bo katera ugovarja la, da so te 
rešitve drage. Res je, vendar pa se 
ta strošek splača v kratkem času, če 
pomislimo, ko liko  stane čiščenje par­
ketov (tudi če ne upoštevate truda).

V kuhinji in kopalnici se od loč i­
mo raje za ne preveč svetle in eno­
barvne ploščice, ker se na njih pozna 
vsaka kapljica. Idealne za čiščenje 
so gladke, večbarvne ploščice.

SIPE IN O K N A  je bolje sproti či­
stiti s krpico ali Scottex papirjem 
ovlaženim z alkoholom . V določe­
nih presledkih pa se lahko obrnemo 
na posebno podjetje, da nam na­
tančno očisti okna in rebrnice.

PRANJE IN LIKANJE. V moder­
nem gospodinjstvu skoraj ne sme 
manjkati pralni stroj. Svetujemo, da 
»žehto« operemo enkrat na teden 
(lahko imamo poseben dan), stvari 
ki jih moramo prati na roko, pa je 
bolje, da peremo sproti, da se ne 
nakopiči preveč stvari. Tudi za lika­
nje imamo zelo uporaben stroj. Dru­
gače pa si pomagamo s tem, da ku­
pujemo srajce, majice, bluze, perilo 
itd. iz tkanin, ki jih ni treba, ali pa 
jih je lahko likati. Tudi v KUHINJI 
si čim bolj poenostavimo delo. Vsem

nadležno in zoprno je pomivanje po­
sode. Zato se bo nakup pom ivalne­
ga stroja v kratkem času izp lača l! 
Poleg tega, da nam bo prihran il čas, 
se bomo tudi znebile sproti vse u- 
mazane posode, s tem da jo bomo 
zložile  v  stroj, tako da bo kuhinja 
vedno v redu.

Tudi pri KUHANJU lahko prih ra­
nimo čas, s tem da od časa do časa 
sežemo po že pripravljenih jedeh, ki 
so v proda ji, po zmrznjenih ali kon- 
serviranih jedeh. Seveda pa ne pre­
tirava jm o, ker je sveža jed le sve­
ža. Lahko si pomagamo tudi tako, 
da naredimo n p r. paradižnikovo o- 
mako za več dni in jo shranimo v 
h ladiln iku —  danes ji dodam o grah, 
jutri gobe... A li pa naredimo zele­
njavno juho in jo danes zakuhamo 
z rižem, jutri pa s testeninami ali z 
opraženim i kruhovimi rezinami. 
Prav tako lahko očistimo več solate 
naenkrat, dobro odcejeno spravimo 
v  zaprto  posodo, kjer počaka, do­
kler je ne rabimo.

NAKUPOVANJE. Vsakodnevno 
nakupovanje zreducirajm o na m ini­
mum. Zakaj bi stale in čakale v mes­
nici vsak dan, če zadostuje, da 
kupimo meso dvakrat na teden? Isto 
velja za ostale nakupe.

To je nekaj nasvetov, kako štediti 
s časom in energijo pri gospodin j­
stvu. Še en nasvet: ne bo odveč, če 
si zju tra j sestavite program. Vendar 
pa ne p re tirava jte , p rogram ira jte  sa­
mo, k o lik o r zmorete!

— o —

♦ Če vas pri možu nekaj nenado­
ma preseneti, če se je v čemer­
koli spremenil, vedite, da je za 
tem — neka ženska.

♦ Ljubezen je celo v svojih jav­
nih nastopih zasebno področje.

♦ V ognju postaja železo jeklo; v 
trpljenju odkriva človek svojo 
moč.



Ivan Peterlin

Nekaj vtisov 

iz

Münchna

Olimpijsko zmagoslavje in razočaranje
Za letošnjo münch'ensko olim piado je v lada lo  na vsem 

svetu izredno zanimanje. 2e pred začetkom samim se je 
o tej manifestaciji ve liko pisalo. Nedvomno smo želeli 
München, prestolnico letošnjih olim pijskih iger, čimprej 
čim bolj spoznati vsi: mi, ki smo se odpravlja li na pot, 
gotovo pa tudi vsi tisti, ki so igre sprem ljali od daleč. 
Ko smo se odprav lja li na pot, smo si ustvarili sliko tega 
mesta in njegovih prebivalcev, kot so nam jo naslikali že 
najrazličnejši književniki. Veliko pisateljev in pesnikov 
svetovnega slovesa je namreč v svojih delih rado opiso­
valo prvi stik, prijetno srečanje z bavarsko prestolnico. 
Lahko bi navedel Goetheja, pa Thomasa Manna, Heine­
ja in Kellerja. Mislim pa, da je najlepši slavospev mestu 
Münchnu prišel izpod peresa ameriškega pisatelja Tho­
masa W o lfa :

MESTO MÜNCHEN

»Mesto München je nemško nebeško kraljestvo. M ar­
sikdaj sanja človek o nebesih, o raju. Toda velika večina 
nemškega prebivavstva sanja o izletu v München —  ba­
varsko prestolnico- Sanje so postale realnost. Na prv i po­
gled ne moremo občutiti ve like skrivnostne sile in privlač­
nosti tega mesta, od zunaj je ne moremo občutiti, človek 
se mora odpraviti tja in vse mora sam doživeti, zato pa 
je ta privlačnost to liko  bolj močna.«

In res je. Ko smo prispeli v München, smo doživ lja li 
mesto in njegove prebivavce prav kot pisatelji, ki sem 
jih prej omenil. Veliko ljudi uporablja besedo »Gemütlich 
keit« kot sinonim za mesto München. Res je to mesto, ki 
šteje 1,4*00.030 prebivavcev, velika vas, skratka prijazno 
in domače velikansko naselje. Človeku, ki pride sem, daje 
tudi ozadje, obdano z do lgo  verigo A lp, gozdovi, jezeri

in vasmi prijeten užitek. Ljudje sami so pa pravi veselja­
ki, morda nekoliko ostri in p ikri, a to je menda lastnost 
vsega nemškega naroda. Kljub temu pa se znajo zaba­
vati in do  norega naužiti veselja, in to  v  vseh letnih 
časih. Tako p rip rav ijo  pozimi svoj slikoviti »Karneval«, 
pomlad naznanijo s »pesmijo in močnim pivom«, po le ti 
p rip rav ijo  velike raznovrstne »Festivale«, jesen pa pro­
slavijo s tipičnim praznikom  piva —  »Okfoberfest«.

NEMŠKA ORGANIZACIJA

Letos so se nam Bavarci in sploh Nemci pokazali v 
novi luči. Priredili so zgodovinsko najmogočnejšo in teh­
nično na jbolj dovršeno olim piado. Pri delu jih  je gnala 
velika želja, da bi za vedno zbrisali madež iz leta 1936, 
ko je H itler spremenil berlinsko o lim piado v  pravo na­
cistično propagando. O rganizatorjem  moramo priznati, 
da so storili vse, kar je sploh v človeških mejah mogoče. 
Toda dovolj je , da na kratko pogledamo številke, ki člo­
veka presunijo. V dobrih dveh letih so znali Nemci ne­
kdaj vojaško letališče Oberw iesenfeld, kasneje največje 
mestno smetišče, spremeniti v  pravi raj, v pravo športno 
središče, katerega obdaja čudovit parik. Za gradnjo je 
b ilo potrebnih 5 m ilijonov delavnih u r; pri tem pa je so­
delovalo 8 000 delavcev, nad 5000 arh itektov in inženirjev. 
Pri gradnji parka pa so porab ili 36 ton semena, zasadili 
so nič manj kot 4750 dreves. Zraslo je 4800 stanovanj, za 
hitre povezave so zgrad ili 43 km ceste, 32 mostov, ve li­
kansko umetno jezero, 2 železniški postaji in 290 metrov 
visok stolp, ki je  od zdaj naprej simbol mesta Münchna. 
Seveda ne smemo pozabiti na stadione, bazene, šport­
ne palače in radiote levizijske centre. Določili so 13.500 
civilno oblečenih vojakov, 1500 hostess, 5650 uslužben-



cev, 1200 bolničarjev, 230 zdravnikov in nad 10.000 po­
možnih delavcev: vsa ta »vojska« naj bi pazila na red 
Na športno področje je v velik i meri posegla tudi naj­
sodobnejša tehnika in moramo reči, da so bili Nemci 
v tem pravi mojstri. Razumeli ste, da tu mislim na zna­
menito »streho«, za katero je naredil načrt arh itekt Gun- 
ther Behnisch in ki je  stala 30 m ilija rd lir. Lahko bi nave­
del še mnogo podobnih modernih tehničnih naprav, kot 
na primer veliko iznajdbo —  namestitev velik ih  cevi 
pod tlemi olim pijskega stadiona in po katerih kroži stal­
no top la  voda, to pa zato, da je trava  vedno zelena in 
močna, da je ne more uničiti ne vročina, ne poledica. 
Omeniti moramo tud i namestitev petih kompjuterjev, med 
katerim i je na jbolj znan Golym, ki je največji svetovni 
športni arhiv, saj je  sposoben dati pol m ilija rde športnih 
podatkov!

VRHUNEC SODOBNE TEHNIKE

Po vsem tem smo si lahko vsi edini, da so letošnje 
O lim pijske igre imele pravi kiklopski značaj, predstavlja­
le so vrhunec sodobne tehnike, ki je izrazito  posegla v 
šport. N ič čudnega torej, če jih je marsikdo prištel k de­
vetim čudom sveta. In pes je : ko človek zagleda O lim pia- 
zentrum, je presenečenje preve liko , da bi lahko to izra­
zil z besedami. Ko zagleda kolosalne naprave, fan ta ­
stično »olimpijsko streho«, ki pokriva bazen, športno 
palačo in deloma tud i atletski stadion, obstane, kot ob­
stane pred egipčanskimi piram idami. O tvoritev, tekme 
same, množica, vse to  se je z liva lo  v čudovito harm onijo 
barv in zvokov. Vendar ga ni pridevnika , ki bi lahko 
tehtno in v celoti opisal mogočnost.

VELIČASTNI ZAČETEK

V tem čudovitem prostoru so se zbra li športniki vseh 
celin, predstavniki skoraj vseh narodov sveta. Veličasten 
je bil že začetek, ko so v velik i olim pijski stadion p riko ­
rakali s svojimi zastavami drug za drugim predstavniki 
posameznih držav. Pričele so se tekme. A tle ti so začeli 
z velikim  zanosom meriti svoje moči: pad lo  je  36 sve­
tovnih rekordov, drug za drugim so pada li državni re­
kordi, navdušenje se je  stopnjevalo, športno ozračje je 
postaja lo iz dneva v dan ostrejše. Tudi občinstvo, k i je 
masovno sledilo tekmam in vsakič napoln ilo športne 
objekte do zadnjega kotička, je prišlo do svojega. Živeli 
smo v najlepšem, pravem olimpijskem razpoloženju vse 
do tedaj, ko se je zgodilo  tisto...

PODRTI IDEALI

Torek 5. septembra. Ura je 5 in deset minut! Skupina 
mož v športnem dresu in s torbam i v  rokah spleza čez 
mrežo, ki obdaja vse olim pijsko naselje. Nekdo jih vidi, 
toda sam pri sebi se hudomušno nasmehne: po njegovem 
so to atle ti, ki se po nočnem veseljačenju na tiho skrito 
vračajo domov. Zato se zanje ne zmeni. Čez nekaj tre­
nutkov počijo prvi streli. V krvi obležita prva dva Izrael­
ca. In tako se začne tragedija  teh dvajsetih olimpijskih 
iger. Vsi napori nemških organizatorjev, olim pijski ideali 
se na mah zrušijo v prah kot papirnat grad! Skupina 
arabskih teroristov je s silo razb ila sijajno praznično 
ozračje, katero smo lahko čutili prav do tistega usodne­
ga 5. septembra. Na mah smo lahko spoznali, da je tako

opevani olim pijski mir —  utvara. In vendar nas je vedno 
prevzemala velika De Coubertinova misel o cilju o lim ­
pijskih iger:

»Olimpijske igre so pravi festival miru, združitve vseh 
narodov sveta, složnega in bratskega tekm ovanja vseh 
atle tov in to vseh verskih skupnosti, vseh ras.«

De Coubertinova retorika ni mogla1 zakriti surovih 
realnosti. Vsaka štiri leta naj bi o lim piada potisnila v 
ozadje vsakršno politično napetost, katastrofe, vojna g ro­
zodejstva. In vendar bodo 20. jubilejne munchenske olim ­
pijske igre ostale zapisane v  zgodovin i s krvavim i črka­
mi.

Vedno smo jemali za zgled grške polys —  mesta, ki 
so v olimpijskem času prenehala z vsakršnim bojem. Ta­
kra t so G rki celo razdrli del obzid ja in to  zato, da bi vsem 
pokazali, da v tem času ne potrebuje jo nobene obrambe. 
Če pa je v  teh starih grških izročilih le drobec resnice, 
potem lahko pridemo danes le do negativnih zaključkov: 
svet je degeneriral, ideali se rušijo!

ALI JE TERORISTOM NAČRT USPEL?

Teroristom je načrt uspel. Vendar je njihov sramotni 
podvig razkrinkal marsikaj, obudil je k zavesti marsikoga. 
Da je prišlo do usodnega dogodka, nimajo pri tem nem­
ški organ izatorji nikake krivde. Ne pozabim o na de j­
stvo, da so igre sijajno potekale, da so bile organizirane 
z matematično natančnostjo, kot jo  premore le nemški na­
rod. Tega verjetno ne bo dosegel noben drug organiza­
tor. Ko je stari predsednik 'CIO Avery Brundage na ko­
memoraciji izraelskih a tle tov zahteval, da se igre nada­
lju je jo : »N ikakor ne smemo dopustiti,« je dejal, »da bi se 
uklon ili terorju , sramoti in žalosti! Igre se morajo nada­
ljevati!« je, po mojem, v tem imel prav. Seveda se pa 
ob tem človek vprašuje, ko liko ljudi je na pravilen način 
doumelo to potezo.

Ko danes lahko mirneje in trezneje motrimo zadnje 
olimpijske igre, lahko ugotovimo, da so bile k ljub trag ič­
nemu dogodku, ki je zadel izraelske vrste in vso svetovno 
javnost, kljub kontestacijom s strani črnskih a tle tov in Paki­
stancev, pa ameriških košarkarjev, da ne pozabim  na 
pereče vprašanje nastopa Rodezije, munchenške o lim p ij­
ske igre le nekje zavite v ve lik val navdušenja. Pred seboj 
imamo štiri leta. V tem času lahko marsikaj popravim o, 
marsikatero stvar pobliže analiziram o in ozdravim o bo­
leče rane; samo tako se bomo lahko vsi spet složno sre­
čali 1976. leta na olimpijskih igrah v M ontrealu.

JURE KORITNIK

V
tvojih očeh

Živim v tvojih očeh. 
Krajšava zgodbo 
najinih dni, 
razbijava vrče 
tihih večerov, 
odlagava
dolgo vrsto besed, 
trgava
sanje po kosih, 
tečeva
ure spočitih teles.

Nekoč hom junak 
in ti bom priznal:
»Smrt čutim v tvojih očeh,.«



Pogovor 
s prof. 

Bednarikom

MSGR. FOGAR, ŠKOF 
IN ZAŠČITNIK

Ob 70-letnici prof. Rada Bednarika je tržaški radio oddajal 
poleti vrsto trinajstih razgovorov; v njih je jubilant, znani kulturni 
in javni delavec iz Gorice, pripovedoval iz svoje bogate zakladnice 
spominov na nekatere znane kulturne in javne delavce, ki jih da­
nes ni več med nami, a so soustvarjali našo polpreteklo zgodo­
vino. Prof. Bednarik je v svojem dolgoletnem delovanju na raznih 
področjih mnoge teh osebnosti tudi osebno poznal in se z njimi po­
gosto srečaval, tako da je nanje ohranil veliko živih in neposred­
nih spominov. Iz tega niza pogovorov smo za objavo v naši reviji 
izbrali tistega, ki ga je tržaški radio oddajal 2. septembra. V njem 
je tekla beseda o bivšem tržaškem škofu msgr. Fogarju. Prof. Bed­
nariku, ki je blagohotno privolil v objavo tega razgovora, se za pri­
jaznost zahvaljujemo.

SPRAŠEVALEC: P rofesor B ednarik , g o v o r ili ste že o m a r­
s ik a te r i osebnosti iz  javnega ž iv lje n ja , s ka te ro  ste se 
sreča li v p rv ih  d ese tle tjih  po p rv i sve tovn i v o jn i. Precejš­
n ja  v rs ta  delavcev je b ila  in  dosti so z g ra d ili.

Zato vprašu jem o zdaj, kako  je b ilo  v t is t ih  časih sploh  
mogoče tako  k repko  in  v z tra jn o  z id a t i? A l i  n i b ilo  ov ir, 
nasp ro tovan j in  celo žrtev?

PROF. BEDNARIK: O ta k ra tn e m  težav n em  de lu  im 
bo jih  sm o že govorili ob sp o m in ih  n a  d ru g e  m ože. Toda 
telk usode  a li n e sk o n č n a  p re v id n o s t n a m  je d a la  m oža, k i 
n i b il s lovenskega  ro d u , a  je  n a d  p re g a n ja n im i ra zp e l 
svoje v a ru jo če  ro k e  k o t zašč itn ik . Z ato  n a m  je  b ilo  p r ih ra ­
n jeno  m a rs ik a te ro  usodno zlo.

SPRAŠEVALEC: Z da j nas še b o lj zan im a, ka te ra  oseb­
nost b i b ila  to; ste se sreča li z n jo  in  kako?

PROF. BEDNARIK: No, p a  bom  tak o j om enil, d a  m i­
slim  n a  trža šk e g a  n ad šk o fa  A lo jzija  Fogarja , očetovske­
g a  v a ru h a  in  l ju b ite lja  n a še g a  lju d s tv a  n a  G oriškem  in  
T ržaškem . M orda  bom  o n jem  povedal k a j, č esar še n ism o 
b ra li v  n jeg o v ih  ž iv ljen jep isih .

SPRAŠEVALEC: Predvsem nas zan im a, k je  sta se 
srečala, m orda  ra zp ra v lja la  a l i  k a k o rk o li iz  osebnih sti- 
ktov tu d i posegla v  tedanjo usodo slovenske narodnostne  
skupnosti na P rim orskem .

PROF. BEDNARIK: P red en  bom  orisa l n jegovo delo v 
p rid  vseh  p re g a n ja n ih  itn n jegovo  podobo v lad ike , d ip lo ­
m a ta  in  do po sled n je  ž rtv e  n e u s tra še n e g a  b o rca  za  p rav ice  
z a tira n ih  tu d i  pred. n a jtr š im i d ik ta to rji, n a j om enim , d a  
sem  teg a  m oža ¡srečaval v dveh  dobah . V p rv i  k o t š tu ­
d e n t in  m lad  izo b ražen ec  v jav n e m  d elu  n a  P rim orskem . 
V d ru g i dobi p a  Sem se v e č k ra t srečav a l z n jim  k o t z 
v isok im  v a tik an sk im  do sto jan stv en ik o m  v  R im u.

SPRAŠEVALEC: Čem ii pa de lite  n jegovo ž iv lje n je  in  
delo v  dve dobi?

PROF. BEDNARIK: P rav  te  dn i sem  u re ja l  svojo k o re ­
spondenco s Fogarjem , k i b i letos o b h a ja l 75-leitnioo m aš- 
nlšlkega posvečen ja  in  sfcoro 50-letn'ico škofovskega posve­

čen ja. Z ato so  m i osebni spo m in i n an j ¡še bolj sveži. Po­
sebno, k e r  m e je nekoč re š il najhujišega.

SPRAŠEVALEC: K ako  pa je  b ilo  to?

PROF. BEDNARIK: No, počasi, 'da bo vse  bolj ra z u m ­
ljivo, dovolite  nekaj besed  o n jem . D ejal sem , d a  n i b il 
n aše  k rv i, je  p a  n a š  ro jak . Saj se je  rodi'1 27. ja n u a r ja  
1882 v  Pevm i, v  zelo b o g a ti ve lep o sestn išk i ro d b in i p r i  
»Luvižu« ob pevmlskem m o stu . K ot Oče, je  b ila  tu d i m a ti 
K a ta r in a  Z ottig  F u rla n k a . B ila  je zelo  p o b o žn a  ženska, 
m ed tem  ko  je b il oče lib e ralec , svobodom islec. V d ru ž in i 
so b ili tr ije  fa n tje  in  šest dek le t. Z ato se je  vse čudilo, 
ko se  je  e le g an tn i itn leipi m lad en ič  odločil za  d u h o v sk i 
s tan . Po n o v i m aši in  u n iv e rz i v In n sb ru c k u  je p o sta l k a ­
te h e t n a  ve lik i go rišk i g im n az iji in  p ro feso r dogm atike  
v  bogoslovju. Že ta k r a t  so im eli tu d i slovenski d ijak i m ož­
n o st p r i ti  v  Fogarjev  krog. O n p a  je  p osvetil vso isfcrb m la ­
d in i b rez  ra z lik e  n a ro d n o sti.

SPRAŠEVALEC: Gotovo m u je  tu d i m la d ina  to  skrb  
vračala?

PROF. BEDNARIK: R ekel bi, d a  ste  m i besedo  skora j 
z jez ika  vzeli. D ijak i so m u  db godu  ¡napolnili sobo ls cvet­
jem. Od ra v n a te l ja  so dosegli, d a  je ob F ogarjevem  godu 
odred il šo le p ro s t 'dan. K ot od b o rn ik  S lovenske d ijaške  
zveze sem  v e čk ra t h od il k  n jem u  v  sem en iško  sobo  po 
n asv e te  itn b o drila , d o k le r  n i b il po težk ih  b o rb a h  im en o ­
v an  le ta  1923 za  tržašfco«koperslk eg a  škofa . Šli sm o m u 
čes tita t. Ob slovesu  je  re sn o b n o  re ja h  »V G orici sem  sk u ­
ša l ustaincviiti Skupini i ta lija n sk ih  in  slovensk ih  k a to lišk ih  
izobražencev . N adalju jte , v tej sm eri. Ja z  g rem  ” in  eiine 
Totenlkam m er — v m rtv ašn ico " ,«  n a s  je p re ro šk o  p re su n il.

SPRAŠEVALEC: No, k a j je  m e n il s t is t im i besedami?

¡PROF. BEDNARIK: Z avedal se  ¡je, ¡da bo T rs t p o sta l 
n jegova  K a lv arija . Saj vemo, kaj so ta k ra t  počen jali 
fašis ti. Fogar je z vso ogmjevitdstjlo b ra n il  p rav ice  m an j­
šine in  je  p o d p ira l tu d i  n je n e  k u ltu rn e  u stanove, z lasti 
M ohorjevo d ru žb o  v  G orici in  v Istri, k je r  je p revze l celo



čas tn o  p redsedstvo . Piri v seh  o b la s tn ik ih  ge n e u s tra še n o  
z ah tev a l ra b o  ¡m aterinšč ine  v  cerkv i in  šoli.

SPRAŠEVALEC: Ste m orda  s liš a li iz  n jegov ih  ust 
kakšne posebne, tip ičn e  iz jave?

PROF. BEDNARIK Da, in  s ic e r  tak e , b i so sp rož ile  
hu d o  gonjo  ta k ra tn e g a  p re fe k ta  T ienga  p ro ti  n jem u . N a 
n ek em  d ijašk em  se s ta n k u  n a m  je  rek e l: »SAM sve ti cče 
m i je  zab iča l, n a j 'kot škof strogo  sp o štu jem  jezikovne 
p rav ice  vern ikov . C erkev  n e  sm e p o s ta ti su žn ja  določene­
g a  t is k a  aili s tra n k e . Pom nite , d a  eo tu k a j la h k o  m eje 
d ržave, ne  p a  C erkve. V lade m inejo , n a ro d i ostanejo.«

SPRAŠEVALEC: In  je s svo jim  pogum om  in  nastopom  
tu d i m a rs ik a j rešil?

PROF. BEDNARIK: Žal, d a  vedno ne, k e r  so g a  tu d i 
v  V a tik a n u  začeli p o slu ša ti šele po n jegovem  p re g n an s tv u , 
čep rav  je  že v tr in a js t ih  le tih  trž a šk e g a  šk o fovan ja  s svo­
jim  fin im  d ip lo m a tsk im  n asto p o m  re š il n ašo  m an jšin o  
n a jh u jšeg a .

SPRAŠEVALEC: K ako  pa je p riš lo  do njegovega p re ­
gnanstva? Ste b i l i  še potem  s Fogarjem  v k a k ih  s tik ih ?

PROF. BEDNARIK: N a jp re j p o jasn ilo  n a  p rv o  v p ra ­
šan je. V lad a  je z ah tev a la  n jeg o v  odstop, d a  bo v  zam eno 
p re m e s tila  p re fe k ta , p regaln javca slovenske besede  in  d u ­
h ovšč ine  n a  T ržaškem , š l i  sm o se sk riv a j poslov it od  
n jega , ko  je  31. o k to b ra  o d h a ja l v  liahsko  begunstvo , po 
m edvojnem  v S tičn i, že d ru g o  v  n jegovem  ž iv ljen ju . Toda 
d o d a ti je  treb a , d a  je F o g a r p o sta l n ad šk o f v  L a te ra n u  
in  o sred n ja  v a tik a n sk a  osebnost za  v zd ržev an je  S tikov v 
L a te ra n u  m ed obem a vo jnam a. N jegov p reg an jav ec , p re ­
fe k t Tiengo, ije p o sta l m in is te r  za  ko rp o rac ije , a  se  m u  
je pozneje  o m rač il u m  in  je  v e č k ra t vpil: »T ržaški škof 
sem  jaz!« Po osvoboditvi so g a  u s tre lili.

SPRAŠEVALEC: Za nadškofa  F ogarja  se je  to re j v  
R im u  začela d ruga  doba njegovega delovanja.

PROF. BEDNARIK: T ako je. T oda d e la l je  n a  cerk v e­
no  d ip lo m atsk i ra v n i. V ečk ra t sem  b il z z au p n im i p o ro ­
č ili p r i  n je m  b liz u  v a tik a n sk ih  v ra t, » p o rta  angelioa«, ali 
n a  s ta n o v an ju  n a  T rg u  R isorgiim ento, k je r  ¡so se  o g lašali 
tu d i tu ji  in  dom ači d ržav n i zas topn ik i. S p re jem i in  ra z ­
govori so t r a ja l i  cele dneve, se  je p rito ž il zv es ti N ino, še 
bclj p a  k u h a r ic a  P epca  iz  D orn b erk a , M je m o ra la  včasih  
iz n ič a  ¡¿kuhati kosilo  ¡za d v a , t r i  p o v ab ljen ce  in  še z a  d v a  
ob iča jn a  v sak o d n ev n a  reveža. »Če boste  še  ka j ž iveža  p r i ­
nesli iz n a š ih  -krajev, m i k a r  v  k u h in ji  -oddajte, k e r  če -oni 
vidijo,« je  n a m ig n ila  p ro ti  sp re jem n i dvoran i, »bod-o ko g a  
še k  v ečerji dan es i-n ju t r i  povabili.«  R evežem  in  b e g u n ­
cem  je d a ja l  celo  svoje p e r ilo  in  Obleko, d-a Ije sam  
p rezeb al. »Zato p a  -Imam vedno  p rižg an o  c igareto ,«  se je 
posm ejal skozi d eb ela  očala. »Zdaj p a  -k s tvari« ... in  m i je 
vzel iz  ro k  debelo kn jigo . P o trk a l je po d eb elih  p la tn ica h , 
v  k a te r ih  so b ila  v iep ljen a  z a u p n a  p o ro č ila  iz  n a š ih  k r a ­
jev. »Nino, dan es škof n e  sp re jem a  več, im a  delo,« je  n a ­
ročil slug i.

SPRAŠEVALEC: Poleg s k rb i za pregnane, za d ip lo ­
m atske posege, katere  ste nakaza li, je  gotovo k b t škof 
tu d i m ars ik je  posredoval?«

PROF. BEDNARIK: »O, in  še kako! Predol-go bi bilo 
o vsem  tem  govoriti. N-aj om enim  le dva, t r i  osebne 
dicživljaje. Ko sm o b ili v  p o seb n ih  b a ta ljo n ih  v Potenci, 
m i je F o g ar n a  zap le ten  n a č in  d o stav il pism o, d a  sem  g a  
n ese l tam k a jšn je m u  šk o fu  itn im e l z  n jim  razgovor. Po­

sled ica  je b ila , d a  sm o im eli n a to  celó  slovensko p e tje  v 
k a p u c in sk i cerfkvi sred i Po tence. D rugič  je šlo p a  m eni 
za  kožo. V o jašk a  p a tru l ja  m e je  iz Po tence -peljala p ro ti 
R im u  in  v T rs t v  z log lasno  vilo  Beilosgu-ard-o. N a  rim sk i 
p o sta ji je n e k i n adškofov  odposlanec izroč il vod ji p o d čas t­
n ik u  n ek o  pism o. Šli sm o k  Fogarju . »V idva s ta  vojaka, 
n a m a  je s tisn il rdke , še ko lega, p ro feso rja . Vi -ga pe lje te  
k o t p o litičn e g a  je tn ik a , a  ije človek k o t v i in  n e  ¡zločinec, 
če je d ru g e g a  rodu . V T rs tu  g a  izro č ite  s tem  m ojim  p i­
sm om  v red  vašem-u poveljstvu .«

Č eprav  je bi-1 F o g ar sam  pod p o lic ijsk im  n a d zo r­
stvom , je im el n ev id n e  zveze, s k a te r im i -je m ars ik o g a  
re š il tu d i sm rti,

SPRAŠEVALEC: Pa še Vaše zadn je  srečanje z n jim ?  
K d a j in  kakšno je bilo?

PROF. BEDNARIK: P ra v  je, d a  s te  m e to  vp raša li, 
posebno zdaj, ko se o d p ira  novo šolsko le to  tu d i n a  slo ­
v en sk ih  šo lah . Spom in jam  se, d a  Sva k m a lu  po vo jn i po­
to v a la  s poko jn im  p ro feso rjem  Budal-o-m k o t z a s to p n ik a  
sin d ik a to v  v R im  po sred o v at n a  ra z n a  m in is trs tv a  za  p r i ­
zn an je  -slovenskih šol. Š la  isva tu d i  k  n a d šk o fu  Fogarju  
v la te ra n sk o  palačo . N advse p rija zn o  n a ju  je  sprejel. Bil 
je že  točno  p oučen  o n a š ih  šo lsk ih  ra zm era h . »Težika je 
v a jin a  p-ot,« je dejal, si p rižg a l n e izog ibno  oi-gare-to in  si 
pog lad il že red k e  lase. »Nino, kavo in  c ig arete , k o zar­
ček  lik e r ja  in  na j n a s  n ih če  n e  m oti!« B rž je sestav il p rip o ­
ro č iln a  p ism a  za  m in is tre  in  s tra n k in a  ta jn iš tv a . »Pom a­
g a la  vam  bodo od p re ti v ra ta . Vedi, škof F o g ar bo svojim  
gorišk im  ro jakom , posebno Slovencem , vedno  pom agal 
za  n jih  p rav ice . V p rv i v rs ti še za  v aše  šole, -za k a te re  vem, 
d a  se bodo odprle  in  se bodo razv ija le  po  v aših  p o tre ­
b a h  in  željah , za  k a r  vam  d ajem  še poseben  blagoslov.«

Z B udalom  sva p o lju b ila  škofovski p r s ta n  n a  roki, ki 
je p r i  m ojem  zad n jem  s re č a n ju  z n jim  pod e lila  blagoslov 
n aš im  p-o v-ojni obnovljen im  slovensk im  šol-am.

JURE KORITNIK

Vem, deklica
!/em za otok,
kjer se izgubiva brodolomca,
»em za tih kotiček,
kjer se ustaviva brezdomca.

Vem za nebo,
kjer bova našla skupno zvezdo, 
vem za drevo,
kjer bova spletla toplo gnezdo.

Vem za jezero-,
kjer bodo sanje resnica,
vem za gaj,
kjer boš srebrna -ptica.

Vem za gozd,
kjer bom hrast,
in za livado,
kjer boš življenje in rast.

Vem za ogenj,
ki bo edino naju ogrel,
vem za ljubezen,
kjer boš ti klic, jaz pa odmev...



Martin Jevnikar

ZAMEJSKA IN ZDOMSKA 
LITERATURA (nadaljevanje)

IVANKA HERGOLD
Iv a n k a  H ergold  se s ic e r  m  ro d ila  v  T rstu , to d a  po 

po ro k i s  T ržačan o m  M ark o m  K ravosom  se  je  1971 za 
s ta ln o  n a se lila  v  T rs tu  in  p o s ta la  zam ejsk a  p isa te ljica ; 
in  k o t T ržačan k a  je  n a s to p ila  tu d i v  le to šn ji 4, š te ­
v ilk i lju b ljan sk e  rev ije  Sodobnost.

R odila  se je 27.V III.1943 v G rad išču  pni Slovenjem  
G radcu , d o v rš ila  g im nazijo  v R av n ah  (1961), n a to  je 
n a  F ilozofski fa k u lte ti  lju b ljan sk e  u n iv erze  d ip lo m i­
ra la  n a  p rv i s to p n ji iz  p re d m e tn e  sk u p in e  Slovenšči­
n a  - a n g le šč in a  (1968-69). P o u čev ala  je t r i  le ta  v  K rškem , 
la n i p a  se je  p re se lila  v  T rst. P isa ti je zače la  že v  g im ­
n az iji in  n je n a  p rv a  v id n e jša  p ro z n a  ob jav a  je  v  m a tu ­
ra n tsk em  a lm a n a h u  Vres je  (R avne 1961). V Sodobnosti 
sodelu je  od 1967 in  n je n i p risp ev k i Bo d ro b n e  č r tic e  in  
lir ič n i zapisi. O g laša  se tu d i v  m a rib o rsk ih  D ia log ih , 
v id r ijsk ih  K a p lja h , v  trža šk em  Dnevu, trža šk em  Za­
liv u  in  d rugod . N jen a  ¡novela Pralzna h iš a  je izš la  v 
h rv a šk em  p rev o d u  (.Mogučnost 1970, št.9, 957).

H ergo ldova  se  je  .poskusila  tu d i  v  poeziji in  je  v 
Z alivu  1967 p rio b č ila  š t i r i  pesm i: L aja jte , Čez ko liko ... 
le t, S an jam  te , J u l i ja  s e  je  poroč ila . N ap isan e  so v 
s logu  te d a n je  poezije  m lad ih , k i  so isk a li novo pesn išk o  
po t avam tgard izem  in  ab su rd .

N jen a  p rv a  sam o sto jn a  k n jig a  je  iz š la  le tos - z le t ­
n ico  1971 - v  zb irk i P o ta  m lad ih , k i  jio iz d a ja  M lad in sk a  
k n jig a  v  L jub ljan i. N aslov ji je  Pasja radost a l i  k a rk o ­
li...  V k n jig i je  21 č rtic  i n  d ro b n ih  zapisov, v e č in a  je 
b ila  že  o b jav ljen a  v  rev ijah , g re  to re j z a  n e k a k  ob raču n  
d o sed an jeg a  de la . Z b irk i n a  p o t je  n a p is a l n ek a j sp rem ­
n ih  besed  u re d n ik  Iv an  P o trč , k i p ra v i:-  Že p rv a  'črti­
ca, k i  jo p re b ere te , v am  pove, d a  jo je  n a p is a lo  sv o j­
sko p isa te ljsk o  pero . Sam  n e  veš k d a j in  že  se  re sn ičn o s t 
sp rev rže  v  p rav ljico  - a  v  p rav ljico  zato , d a  b i n a m  
m la d a  p isa te ljica  več p o vedala , d a  b i se  z n eb ila  ¡stiske, 
k i  jo n e s i v  sebi, o n a  sam a  in  toijanii ¡junaki, d a  b i se 
te  s tisk e  osvobodila. To je  l i te ra tu ra ,  k i  je  še  vedno  
v p rv em  v re tju : v  n jej začu tim o  p isa te ljič in o  n a d a r ­
jenost in  m orem o s lu t i t i  ju tr išn je  pero.«

.P rv a  č r tic a , k i jo  o m en ja  Potrč , ¡je P ra v ljic a  o 
dečku in  dedku. Z babico  iso ž iveli n a  m a jh n i gorski 
km etiji, z a to  s ta  s i  d edek  Sn b a b ic a  žele la , d a  b i se 
p re se lila  v  rav n in o . Res je  ded ek  ra zp ro d a l vse, le. h iše  
n i h o te l n ih če  k u p iti. O sta li so v  h iš i in  trp e li lak o to . V 
to rea lis tičn o  okolje p a  je  v d e la n a  p ra v ljic a  o dečku , k i  se 
izgub i v gozdu, doživ i ču d o v ite  s tv a ri, n a to  k u p i v m es tu  
ču d o d eln eg a  jelklenega k o n ja  in  z n jim  sp rem en i k am n ito  
zem ljo v ro d o v itn o  polje. Ded je  šel n a  polje  in  g a  začel 
obdelovati, b il je »visčk in  silen  k o t  k a m a n iti  velikan .«

R esn ičnost in  p rav ljica , k i  p a  b i p ra v  lah k o  n e  b ila  
p rav ljica . G re  z a  sodobn i p ro b lem  z a p u šč a n ja  ¡zemlje in  
bega v melsto. B rez p ra v ljičn e g a  jek len eg a  ko n ja , to d a  s 
sodobnim i jek len im i po ljede lsk im i s tro ji  b i nero d o v itn o  
zem ljo sp rem en ili v ro d o v itn o  in  dovclj b i b ili 'trije  ljudje, 
d a  b i jo obdelovali. T udi b i b ili s tro ji z a  km ečko m lad ino  
p riv lačn e jš i ¡kakor m otike  in  lopate , k a k o r  je bil jek len i 
k an j za  dečka. P isa te ljic a  je  č r tic o  tak o  živo, n a zo rn o  in 
p rep rič ljiv o  po d a la , d a  b ra v ca  p rim e  in  m u  da  m isliti.

Podoben p ro b lem  o b ra v n av a  v  d ru g i č rtio i Potem  
pride  m ačka. Po 'desetih  le tih  se la s tn ik  k m etije  v rn e  iz 
m esta , n a jd e  p o lja  z ap u ščen a  in  h išo  n a  pol pod rto , le 
m ačk a  je še  lov ila  m iši v  n je j in  n e k a k o  sk rb e la  zanjo.

Bilo m u  je žal, d a  je  vse z ap ra v il sam o  z a  d o bro  ¡jedačo. 
T udi ta  č r tic a  je p rep rič ljiv o  n a p isan a .

V o sta lih  č r tic a h  zan im ajo  p isa te ljico  ljudije, M im ajo  
to a li ono posebnost, 'kar jih  loči od v sa k d a n jih  lju d i, tak o  
im enovane  »m ale ljudi«; t i  s ic e r  n e  sp rem in ja jo  sv e ta , a 
g a  že s  svojilni de jan jem  in  n e h an jem  delajo  zan im ivejše­
ga. Talko o p isu je  vdovca, k i g a  p regovorijo , d a  se  d ru g ič  
poroči, ¡pa iz cerk v e  grede  p o begne  p re d  grdo  ženo. S ta ro  
te to  in  n jen e  p rija te ljic e , k i  p rire ja jo  m a jh n e  zabave, k a ­
d a r  n i s tro g e  g o sp od in je  dotaia. Č udno m esto , v  k a te re m  je  
vse d ik ta to rsk o  p ro g ram iran o , a  n e  m oreš več p o b egn iti 
iz n jeg a . Doro, k i g re  p rv ič  is fan tom , dom ači p a  jo im ajo  
še z a  »naše dete«. Jo že ta , k i  im a  n en av ad n o  Okrogle oči. 
M esečnega M ihaela, k i  živi p r i  sestra, do k ler t a  n e  p obeg­
ne cd n jega . Č istivca  Oken, lju b o su m n eg a  m oža, k i  pošlje 
žen i rože, p o tem  jo  m uči, k d o  j i  j ih  je  poslal. T ak i in  
podobni lju d je  ¡se k a r  v rstijo , p ro ti  k o n c u  k n jig e  p a  se 
č rtice  sp rem en ijo  v d ro b n e  zap ise  n a  en i a li d v eh  s tra n e h , 
iz raz ito  l ir ič n eg a  n a v d ih a .

H ergoldOva op isu je  sočno, rea lis tičn o  nazorno , z nekaj 
p o tezam i z n a  svoje l ju d i o ž iv iti in  jih  n a r is a t i  v  n jih o v i 
posebnosti, en lkratnosti. N jen i ju n a k i znajo  m is liti in  go­
voriti, zgodbe im ajo  zaok ro žen o  vsebino, v vseh  ju n a k ih  
p a  je  n e k a  tra g ik a , k e r  se n e  zn a jo  v k lju č iti v  ra zm ere  
in  ž iv ljen je. Ob lju d e h  p a  im a  H ergoldova v e lik  sm isel 
za  n a rav o , k i jo  sp re tn o  d o d a ja  k o t sp rem ljev a lk o  doga­
ja n ja  a li okvir. N jeno  p rip o v ed o v an je  noče b iti  z a  vsako 
ceno »m oderno«, v tis  im aš, d a  se je u č ila  p r i  T av čarju  
(Med go ram i), K e rsn ik u  (Km ečke s lik e  dm povesiti) in  
re a lis tih . S eveda p a  p o d a ja  svoje č r tic e  z d an ašn jo  te h n i­
ko in  d a n ašn jim  jez ikovn im  razvojem .

O svo jem  p isa n ju  je  H ergoldova  sam a  zapisala:»  V zne­
m ir ja  m e p ro b lem  čis tega, v z n em irja  m e izg u b ljen o st člo­
veka, k i  se n e  zna jd e  v m estu ...«  Vse. te  p rob lem e n a jd e ­
m o v  k n jig i in  tu d i z a ra d i teh  problem ov, k i  d a n es  iz ­
gu b lja jo  v red n o st p r i  p isa te ljih , je H ergoldova zan im iv a  
in  p r ije tn a  izjem a.

GORICA
V G orici se  v z ad n jih  le tih  l ite ra rn o  u s tv a r ja n je  b is tv e ­

no  n'i pom nožilo , v e n d a r  p a  je  izšlo  n ek aj k n jig , k i  jih  
je tr e h a  om eniti.

ŠTEFAN TONKLI — VENCESLAV SEJAVEC
O S te fan u  T o nk liju  ¡sem p isa l v  M lad ik i ¡leta 1969, 

str.94., k je r  sem  ocenil n jegove p esn iške  zb irke: Pesmi 
(T rst 1934), Bežni o b la k i (G orica 1948), N eure jen  venec 
(Buenos A ires 1950) in  Venec na grob m a te r i (Zbornik 
Svob. Slovenije, B uenos A ires 1954). Iz A rg en tin e  se je  
v rn il n a  G oriško in  od  1964 je  ž u p n ik  v  M av b in jah . Kot 
p esn ik  se  je  podpisoval V enceslav  Sajavec, v  A rg e n tin i p a  
Slavko S reb rn ič .

L eta  1969 je izd a l v sam ozaložb i - k o t vse osta le  k n jige  
- v  G orici pesn iško  kn jigo  K a j si, bolečina?  Gre za  40 
rd eč ih  s tra n i,  n a  k a te r ih  je en a  sam a  p esn itev  v  t re h  
de lih  Kaj isi bo lečina? V erzi - od en ega  do  š t ir ih  - so 
ra zd e ljen i p o  vsej kn jig i, k n jig o  p a  je po la s tn ih  besedah  
izda l zato, d a  b i poživ il k u ltu rn o  delo  v  Garači. Podpisal 
se je Sfinks.

V p e sn itv i se ¡sprašuje, ka j je p ra v z a p ra v  bo lečina. Ali 
je k e m ičn a  spo jina, ra z to p in a , p rv in a , sestav in a , p riv id



in  s tra h , b itij b lo d n ih  mrziki dah , m ise l žgoča, u sed lin a  
žalo sti in  v ina , cv et pe lin a ... P ro ti kctncu p rv e g a  de la  pa  
p rav i, d a  je  b o leč in a  » u trip  ž iv ljen ja ,
/  bo lečina, /  t i  si plod zo ren ja ... /  vez sp o m in a , /  m ojih  
dn i vsebina...«

V d ru g em  d e lu  so v p ra ša n ja  g lob lja , sega jo  v  sam o 
b iv an je  in  sm ise l ž iv ljen ja  in  p r ih a ja jo  do zalju čk a : »Bole­
čina , /  s i ja sn in a , /  b a rv  u b ra n a  h a rm o n ija , /  v e lič a s tn a  
sim fonija ...«

V tre t je m  d e lu  še  n a p re j ra z g la b lja  o  bo lečin i, k i  je 
»k ru h  zem ljana, /  sled n ji ž iv i /  v  z ibe l dana« , k i sp rem lja  
človelka od ro js tv a  do g roba , in  »ko n a jv iš ja  s i  — /  si 
sm rt... /  T isti h ip  /  odpre  se v r t  — /  v ečn o sti vzovete s i­
n jina ...«

P esn itev  je g loboka — av to r je do d a l b e l lis tek , n a  
k a te rem  je n a tisn je n o : »U stavi se  15” n a  v sak i s tran i.«  
V erzi lso izk lesan i, zgoščeni, k a r  27 se j ih  k o n ču je  z v p ra ­
šajem , ed en  im a  piko, vsi o sta li po  t r i  p ike, to re j p om iš­
lja j. N av ad n o  se v e rzi rim ajo .
(Glej m oje  k ra tk o  po rbč ilo  v L ite ra rn ih  va jah , XXI., 1969/ 
70, Str. 124.)

ACE MERMOLJA
R odil se je 9.XI.1951 v  G orici, k je r  je  do v ršil k la ­

sično g im nazijo . Zdaj š tu d ira  s lo v en istiko  in  p rim e rja ln o  
k n jižev n o st n a  F ilozofski fa k u lte t i  v  L jub ljan i. Doslej je 
o b jav lja l p esm i v  L ite ra rn ih  v a jah , J a d ra n sk e m  k o led a r­
ju , š tu d e n tsk i T rib u n i, P ro s to ru  in  času  te r  v  Sodobnosti.

P rv a  zao k ro žen a  pod o b a  pesm i Ace M erm olja  je izšla  
v 3. št. PESNIŠKEGA LISTA, k i jih  iz d a ja ta  Z aložba  L ipa 
v K o p ru  din Z aložn ištvo  trž a šk e g a  t is k a  v  T rstu , le ta  
1972. P esn išk i l is t  p r in a š a  11 p esm i in  k aže  a v to rjev  svet, 
k i seg a  od K ra sa  do B enečije  in  m o rja . V tem  sv e tu  opaža 
p red v sem  d robne  s tv a ri, za  k a te re  im a  o ste r p o slu h , v 
n jem  p a  je  tu d i te sn o b a  in  osam elost sodobnega  ž iv lje­
n ja.

V p rv i pesm i B e li k u re n ti p ra v i, d a  bo šel m ed  bele 
k u re n te  »in v  kcdu bom  s tre se l sence  z ob raza . /  T udi 
ACE bo bel k u ren t!«  N a  K ra su  je vse  »m rzlo in  o sk ru n je ­
no«, n e  n a jd e  ljubezn i, o stre  Skale so  g a  prebod le , d a  je 
p reb o d en  »kot p isk a  n a  ražn ju « . V B enečiji je vse  sivo, od 
sonca  do duše, k riža , p rošen j, sam o »sm eh p ija n ih  je  črn

/  in  m o ja  lju b ezen  do te  zem lje  /  je RDEČA«. Tdi pesm i 
so iz ra z ito  »domače«. V en i opisuje  zaboj n a  kašč i, v  k a ­
te rem  je n a še l v rsto  ¡starih  p redm etov . R ad  im a  ta  zaboj 
in  v an j b i z a p r l  »ko se m i do č rev  gnuisijo /  ž en sk a  ali 
v eče rja  /  ... svoj k o sm a ti ob raz  /  in  b i k o t v sa  o s ta la  ša ra  
/  o sta l zv a ljen  v  p rah « . V H im n i o m a ri p ra v i, d a  je ed ina  
s ta r in a , e d in a  hrastovim a, »ki te  s l iš i  im 'sp re jem a bo le­
čine«. V anjo  sk r iv a  pesm i, »ko bom  p a  s ta r  in  g lu h , /  sit 
belih , ž en sk ih  r ju h , /  si bom  iz n je  n a p ra v il  'krsto , /  z a  v 
p rv o  p a rn a šk o  vrste« . V p esm i Soba trd i, d a  s i  bo  sobo 
lepo oprem il, n a  Sredi p a  bo p o sta v il lam ipijon »za dneve, 
ko bom  p ija n  /  a li p a  tak o  čudno  'sam , /  d a  b om  drse l 
obenj o p rije t /  n a  g lad k a  -tla«.

V o s ta lih  p e sm ih  je še več h u m o rja . V B o leč in i z a tr ju ­
je, d a  g a  je  p rv ič  zabolelo , ko  g a  je u d a r il  sosedov P e ter 
po n o su , d ru g ič , ko g a  je  z a v rn ila  p lav o la sk a , t r e t j ič  p a  
g a  je »ob p o ra zu  dom ačega  m o štv a  /  z a je la  k a r  
sk u p n a  bolečina«. D an ašn je  ž iv ljen je  ¡nima n o b e n ih  id ea ­
lov, saj »mi ig ram o  n a  šč inke, /  m islim o n a  šč inke, /  l ju ­
b im o šč inke, /  s i  želim o od ž iv ljen ja  /  'sam o ščinke«, k e r 
im am o »ščinkaste  duše«. V Res p resene tljivem  spoznanju  
dragega A cko ta  je ugotov il, d a  so  d a n es  v ažn i »beli zobje 
/  v  lu p in i d išečega jab o lk a  /  in  rosa«. Lep v e rz  m o ra  b iti  
»kot le ta lo  n a d  streh o ... k o t ž a rn ice  rd ečeg a  m esta ... ko t 
M aja  v  m o d ri halji« . V p esm i M orje  je lepo n a s lik a l večer 
n a  m orju : »Ribič položi /  svojo koščeno g lav o  /  k  s la n e ­
m u  d n u  /  p rep ere le  b a rk e  /  im m isli /  n a  ra z trg a n e  m re ­
že.«

Pesm i Ace M erm olja  n e  p rin a ša jo  n o v ih  spoznan j, ob­
ču tij, v e n d a r  se  p rije tn o  b erejo , k e r  so z g ra jen e  iz  d ro b ­
n ih  dogodkov  in  p redm etov , k i so  j ih  m n o g i v rg li že  v 
s ta ro  ša ro , p e sn ik u  p a  so  ljub i, k e r  p re d s tav lja jo  -nekda­
n je  ž iv ljen je, k a te re g a  v se  m o d em e  »ščinke« n e  m orejo  
n ad o m estiti. K ljub  težav am  ž iv ljen ja  p a  g a  n i  zap u s til 
sm isel z a  h u m o r, du h o v it, nevsiljiv , k i  b is tro v id n o  gleda 
iz skoraj v seh  pesm i. P ripovedovan je  je v  g lav n em  tr a d i­
c ionalno , na jv eč  im a  g lav n ih  s tavkov , pogosto  g re  z a  n a ­
števan je . J e z ik  je. 'ljudsko p re p ro s t, n ik je r  n e  išče novo­
s ti za  vsak o  ceno, čep rav  p o zn a  sodobne  S lovenske a v a n t­
g a rd is tičn e  pesn ike, le z vejicam i s i  v e čk ra t n e  z n a  p o m a­
gati.

(Glej m oje poročilo  o zb irk i v  L ite ra rn ih  va jah , XXIII., 
1971/72, s tr . 154.)

(Dalje)

France Gorše: Zm aj

JURE KORITNIK

R E S N I C A  I N  S A N J E

Resnice ¡e vse manj — 
kot bi se bala belega dneva, 
dviga se srd strašnih spoznanj, 
dobra beseda v kotu sameva

Bojim se nečesa v sebi, 
bitja, ki nič več ne sanja.
Sen, zagrebi resnico, 
resnico, ki bridko pozvanja.

M L A D I M
Mladi,
na vas je svet!
Vi ga boste 
do kcnca podrli, 
veliki dan, 
velika noč,
ko boste z njim umrli — ■— -— 
če bo še časa za smrt.

M I S L I
Solze so orožje šibkih.
Pesti so orožje močnih.
Besede so orožje pametnih.



JOVAN VESEL KOSESKI

P ri m arib o rsk i Založbi O bzorja  je 
izš la  v  z b irk i Z nam en ja , št. 22-23, 
š tu d ija  A n d re ja  In k re ta : Jo v a n  V e­
sel Koseski. V p ra šan je  lite ra rn e  zgo­
dovine. N a  k o n cu  je  d o d a te k  n a j ­
zn ač iln e jš ih  izv irn ih  p esm i K oseske­
ga.

In k re t p rav i, d a  »ne g re  z a  poetsko  
reh ab ilitac ijo  Jo v a n a  V esela  in  n je ­
govega p esn išk eg a  jezika«, am p ak  
hoče ra z isk a ti  n ače ln a , m etodološka 
v p ra ša n ja  o  slo v en sk i l i te r a rn i  p ro ­
d u k c iji v  19. s to le tju , k i  so  p redvsem  
v p ra šan ja  a r tis t ič n ih  in  sccialno-zgo- 
d ov insk ih  oz irom a n a c io n a ln ih  se­
s tav in  'te p ro d u k c ije . S k ra tk a , gre 
za  to, koliko  in  k a j je  K oseski p o m e­
n il v  dobi. k o  je  z lag a l pesm i.

A v to r je ra zd e lil k n jig o  v tr i  d e ­
le. V p rv em  govori o v p ra ša n ju  l ite ­
ra rn e  zgodovinske vede  n asp lo h  in  
p o sta v lja  zah tevo , d a  je  t r e b a  b ra ti  
in  v re d n o tit i  p e sn išk a  b esed ila  v  d u ­
h u  tis te g a  časa , ko  so  n a s ta la . V d ru ­
gem  d e lu  ra z b ira  sodbe, k i  so  jih  
zap isa li o K oseskem  slo vensk i l ite  
r a m i  zgodov inarji. N a  sp lošno  so te  
sodbe n eg ativ n e , če izvzam em o T rd i­
no  in  Levca, z la s ti L evstik  in  S tr i ta r  
pa  s ta  po In k reto v em  m n en ju  p o ­
vzročila . d a  je » sm rt n jegove poezi­
je p o s ta la  d okončna  ih  isamoum lji- 
va«. O sta li l i te ra rn i  zg o d o v in arji so 
n av ad n o  p o n av lja li S tr ita rjev o  t rd i ­
tev, n e  d a  b i se sam i poglob ili v  pe ­
sm i K oseskega in  v dobo. z a  k a te ro  
j ih  je nap isal.

V tre tje m  d elu  govori In k re t o p o ­
m ensk i s t ru k tu r i  V eselove poezije, o 
n jen i izrek i, »kaj je  z  n jo  p rin esen o  
v  svetlobo«

N ajp rej je tre b a  vedeti, d a  Kose­
šk i n i  p e l zato , d a  b i p o sta l ve lik  p e ­
sn ik , k i b i ga  z a ra d i p e sn iš tv a  s la ­
vili. Im am o v rs to  iz jav  in  p isem  Ble-i- 
w eisu  in  'drugim , v  k a te r ih  je črno  
n a  belem  zap isa l, d a  m u  je poezija  
p o m en ila  »v p rv i v r s t i  in s tru m e n t,

s k a te r im  je m ogoče u č in k o v ito  po­
m ag a ti p r i  k o n so lid ira n ju  in  u v e ljav ­
lja n ju  s lo v en sk eg a  n a ro d n eg a  g ib a ­
nja«. Šlo m u  je sam o  z a  to, »da poe­
z ija  p risp e v a  k  ra zv o ju  slovenskega 
jezika; če tu d i a v to r  k d a j obupuje  
n a d  sm islom  sv o jeg a  pesn ik o v an ja , 
je v en d arle  želja, da  bi n a še  n a re č ­
je’ izm ak n il ž a ljiv em u  om alovaževa­
n ju , tis ta , k i  n jeg o v em u  p isa n ju  v ra ­
ča  sm isel«. K oseski n a  p r im e r  slabo 
cen i svoj p revod  19. speva  Iliade, pe ­
sn išk a  s la v a  g a  n e  zan im a . Ne gre  
za  poezijo, s led i iz  n jegove izjave 
B leiw eisu, a m p ak  za  to, d a  b i se 
S lovenci z  n jen o  pom očjo n a v d u še ­
va li za  dom ovino. G re za  'dom ovino 
in  z a  Slovence. V te m  p o ezija  izpol­
n ju je  ves svoj nam en . Če b i se izk a ­
zalo, d a  a v to r  ta k šn em u  p o slan stv u  
n i kos, bo n e p riz ad e to  p re n e h a l s p e ­
sn jen jem . Izdelovanje  pesm i je le 
t rd a  in  n a p o rn a  s lu ž b a  n a ro d n i s tv a ­
ri. dom ovini in  S lovencem . N jegove 
pesm i p a  bodo p re b u d ile  nove, boljše

pesm i in  teda j n a j jih  po tom ci p o ­
zabijo.

Pesm i V esela  K oseskega so  v  tem  
po g led u  od igrale  važno  vlogo, sa j je 
znano , d a  so jih  pogosto  d e k la m ira ­
li, poslušavci p a  so  od n a v d u šen ja  
jokali, k e r  so Slišali, d a  se d a jo  v 
zan ičev an i s lo venšč in i p e ti ta k o  m o­
gočne pesm i. In k re t zak lju ču je  sv-ojo 
razp rav o  z besedam i: »V ideti je bilo, 
d a  je b il Slovencem  p o treb e n  ta k  pe­
sn ik  in  ne  P reše ren , k i  p ač  n i  s t r e ­
gel o k usu  časa  in  v ladajoče a li z 
redom  zadovoljne  d ružbe,«  In  še to: 
»Koseski je b il p e sn ik  z u n a n je g a  n a ­
v d iha, k i  je v seboval m odel popreč  
n e g a  d ru žb en eg a  in  m ise ln eg a  k r i ­
te r i ja  n jegovega  časa. Ko je  izgin il 
ta  m odel, je izg u b ila  p ra v i pom en 
tu d i iz n jeg a  z ra s la  poezija.«

V zad n jem  d e lu  je  In k re t p o n a tis ­
n il sko ra j v sa  z n ač iln a  p e sn išk a  be­
sed ila  K oseskega, d a  jih  lah k o  v sa k ­
do sam  p re b ere  in  si u s tv a r i  las tn o  
sodbo o n jih . M a rt in  Je vn ika r

gledališče

ZAČETEK LETOŠNJE GLEDALIŠKE SEZONE

V g led a lišk ih  h iša h  n a s ta ja  v teh  
O ktobrskih d n e h  v zn em irjen o st in  
nervoza , saj v sa  g led a lišča  že p r i ­
p rav lja jo  p rv e  p re d s tav e  v  n a s to p a ­
joči sezoni. U p rav e  'so p rip rav ile  že 
svoje n a č r te , p o b ira jo  n a ro čn ik e  z a  
ab o n m ajske  p re d stav e , sev ed a  'so se­
stav ile  re p e r to a rn i n a č r t  in  p o sk r­
bele za  ig rav sk i in  re ž ise rsk i k a d e r  
te r  za  Vse osta lo  g leda liško  osebje, 
k i je p o treb n o  za  re d n i p o tek  g led a ­
lišk eg a  ž iv ljen ja. Z vsem  te m  delom  
je povezano  sev ed a  tu d i 'tržaško  slo ­
vensko g ledališče . 'L jubitelje  g led a li­
ške  k u ltu re  p a  tu d i zan im a, k a te ra  
d ra m sk a  d e la  bodo s liša li p o  ra d ij­
sk ih  valovih .

RADIJSKO GLEDALIŠČE

D ram ske  oddaje  n a  trža šk em  r a ­
d iu  so b ile  doslej do b ro  zas to p an e  in  
sk rb n o  p rip rav ljen e . Po in fo rm ac i­
jah , k i  jih  im am o, p ra v  te  oddaje 
p o slu ša  v e lik  k ro g  poslušavcev. Zato 
je razum ljivo , da  jim  m o ra  tu d i lite ­
r a rn a  in  d ru ž in sk a  re v ija  posvečati 
pozornost. Gotovo p a  je, d a  p osta jo  
v sp lošnem  n aše  tu k a jšn je  časopisje  
m nogo p rem a lo  sp rem lja .

V 'kolikor im am o p red  seboj b liž­
n ji d ram sk i p ro g ram , se n a m  zd i v re ­
dno opozoriti posebej n a  te le  oddaje:

19. o k to b ra  bo n a  sp o red u  zan im i­
v a  ra d ijsk a  ig ra  m ad žarsk eg a  p isa ­
te lja  Is tv a n a  Gsutfka z naslovom  
»Vsak tre n u te k  im a  svo je  čudo«. 26. 
o k to b ra  p a  bo  v  oddaji p re tre s ljiv a  
ra d ijsk a  d ra m a  »D nevnik  z a su teg a  
ru d a r ja  M a rtin a  Tiffa«. Delo je  n a ­
p isa l P ie tro  F o rm en tin i. Ig ra  je  dobi­
la  n a g rad o  P rem io  I ta lia  1971.

V no v em b rsk em  d ram sk em  sp o re ­
d u  b i ra d i  opozorili n a  »Soočenje«, 
radijlsko ig ro  H elene Jak ličeve . V od­
d a ji bo 2. n o v e m b ra  in  im a  v  sebi 
vso težo  in  lepo to  in  žalo st t is t ih  n o ­
vem b rsk ih  dni.

Z ačetek  v seh  te h  oddaj je cb  20,35, 
ko p ričn e  četrtk o v o  rad ijsk o  g leda­
lišče in  se odgrne z a s to r rad ijsk eg a  
odra.

M lad insko  rad ijsk o  g leda lišče  k l i ­
če tu d i v  tej sezon i n a jm la jše  poslu- 
šavce p re d  sp re jem n ik  cb n ed e ljah  
ob 11.15.

SOBOTNE IGRE p ričn o  ob 20,50. 
O pozorili b i ra d i n a  n iz  p e tih  n a d a ­
ljevan j ro m an a  A nne W am brech to -



sam erjev e  »Danes grofije C eljsk i in  
n ik d a r  več«. R om an je p rev ed e l v 
slovenščino  N iko K ure t, d ra m a tiz i­
r a la  p a  g a  je za  n a š  ra d io  B a lb ina  
B aranovič  B atte lino . G ospa, k i  je 
p r iz n a n a  g led a lišk a  d e lav k a  in  re ž i­
se rk a  v  L ju b ljan i tu d i  r e ž i ra  R ad ijsk i 
oder, k i  to d ra m a tiz ac ijo  p r ip ra lja .

B a lb in a  B aranovič B a tte lino , dram a- 
t iz a to r  rom ana o C e ljsk ih  g ro fih , k i 
delo tu d i rež ira .

V .prihodnji štev ilk i rev ije  bom o opo­
zo rili še n a  d ru g e  ra d ijsk e  ig re , p re d ­
vsem  n a  novosti iz d ram sk e  k n již e v ­
nosti, k i  j ih  je  v  n a s to p a jo č i .sezoni 
lepo število.

SLOVENSKO STALNO GLEDALIŠČE

Za re d n i ab o n m a  je  S lovensko 
s ta ln o  g leda lišče  p rip rav ilo  n a s le d ­
n ja  dela:

Sezono je odprlo  z i ta lija n sk im  de­
lom  »Le p rem isli, G iacom ino«. P iran- 
dello  je ta k o  p riše l ponovno  n a  s lo ­
vensk i oder v  T rstu , p red stav o  so  z a ­
u p a li re ž ise rju  M ariju  U ršiču .

Za lah k o tn o st sp o red a  n a j b i po­
sk rb e la  R a jm undova  k o m ed ija  »Kralj 
g o ra  in  ljudom rznik« . To delo bo  r e ­
ž ira l M iran  Herzog.

Kot posebnost v  re p e r to a r ju  naj 
b i b ilo  d ram sk o  delo D ie te r F o rte ja  
»M artin  L u th e r in  T hom as M iinzef 
a li uvod  v  knjigovodstvo«. N ap isano  
je v  d ra m sk i obliki k ro n ik e . R ežiral 
bo to  delo Jože Babič.

D ram sko  novost bo p re d s ta v lja la  
B enedetičeva draim a »P rav ila  igre«. 
P red  le ti se je B enedetič  že  p o izk u ­
sil k o t  d ra m a tik , teda j n i  posebno 
uspel, le tos bo to  d ru g i poizkus. Re­
žijo  so zau p a li A n d re ju  H iengu.

Iz dom ače l i te ra tu re  bodo še P reg ­
ljev i »Tolminoi«, k a k o r  jih  je  d ra m a ­
tiz ira l  M itja  M ejak . To p red stav o  pa  
bo re a l iz ira l  Ig o r P re tn e r. V red n em  
re p e r to a r ju  je  teda j p e t  del, k a r  n e  
bi sm elo  p rev eč  o b rem en iti č ep rav  
štev ilčno  sk ro m n eg a  ig ra lsk e g a  zbo­
ra.

Po leg  teh  d e l v  red n em  re p e r­
to a r ju  p a  im a  n a še  g leda lišče  n am en  
p r ip ra v iti  še R abadanovo  kom edijo  
» K adar se  žen sk i jez ik  n e  suče« za  
tako  im enovano  lju d sk o  p red stav o . 
To delo re ž ira  A d rija n  RuStja. Za 
o troke  bo  g leda lišče  n a š tu d ira lo  
Škuficovo p rav ljičn o  ig ro  »Janko  in  
M etka« v  rež iji M arija  U ršiča, za  t a ­
ko im en o v an i M ali O d er p a  so iz­
b ra li  delo »A lpha Beta« p is a te l ja  Te­
d a  W h ite h ea d a . T udi to  delo bo r e ­
ž ira j M arij U ršič . K ot v sak o  leto , ta ­
ko im ajo  tu d i le tos v  n a č r tu , po v a­
b iti D ram o iz L jub ljane  in  M aribo ra .

V IgraV skem  zb o ru  n i  sprem em b, 
rež ise rji so  večinom a iz L jub ljane 
k o t sm o v ideli, o sta li so i.pa is t i  v  
g lavnem  d ru g i g led a lišk i d e lavci.

S p rem em b a  p a  je  v  dem isiji d ra ­
m a tu rg a  M iroslava  K ošute, k i  je  p r i ­
šel p re d  en im  le to m  iz L jub ljane  
p ra v  z a ra d i teg a , d a  je p rev ze l d r a ­
m a tu ršk o  m esto  p r i g leda lišču , letos 
p a  je podal ostavko . N jegova v id n a  
z as lu g a  je, da  je G ledališk i l is t  dv ig­
n il  iz  n a v a d n e g a  re k la m n e g a  lis tiča  
v p om em bno  lite ra rn o  zgodovinsko 
b ro šu ro . M iroslav  K o šu ta  im a  tu d i 
e s te tšk i ču t in  pom en i — po našem  
m n en ju  —  njegov  odhod izgubo  za 
g ledališče . N en av ad en  p a  je tu d i 
tak o  t ih  odhod, ob p r ih o d u  je 
b ilo  »uradno«  časopisje  zelo pozorno 
n an j in  je p o u d arilo  p rid o b itev , ki 
smo jo dobili z n jim .

K ak o r p re jšn je  sezone, tak o  bo­
mo sk u ša li tu d i  letos sk rb n o  sp re m ­
lja ti g leda liško  ž iv ljen je  in  po ro ča ti 
sp ro ti o n a s ta ja n ju  p re d s tav  in  n je ­
n ih  u sp eh ih .

(dalje s str. 122)
slovenske manjšine v državi, kjer je 
bil kongres in na Koroškem.

Kongres je zelo lepo uspel. Ude­
ležil se ga je tudi predstavnik dežel­
ne vlade Furlanije - Julijske Beneči­
je, Luigi Masutto, ki je tudi go­
voril. Koroški deželni glavar Hans 
Sima ¡e poslal svojega predstavnika 
v Trbiž, nato pa je udeležence spre­
jel v Beljaških toplicah in tudi go­
voril. Udeleženci, ki so prišli iz raz­
ličnih držav in krajev, soi tako lahko 
spoznali, da v Kanalski dolini in 
na Koroškem živi naš narod, v re­
feratih pa so govorniki prikazali, ka­
ko je v nekaterih predelih prikraj­
šan za osnovne narodne in člove­
čanske pravice. Resolucija, ki je bi­
la sprejeta, omenja krivice in je bila 
razposlana različnim vladam in ti­
skovnim centrom ter drugim obve­
ščevalnim ustanovam.

EVHARISTIČNI KONGRES
O Evharističnem kongresu, o pri­

hodu papeža Pavla VI. na kongres, 
o udeležbi Slovencev na kongresu, 
o vsem tem so že obširno poročali 
naši časopisi, posebno Katoliški glas 
in Družina. Mesečna revija prihaja 
pač z zamudo in z že znanimi novi­
cami.

Vendar, zdaj, ko gledamo  ̂ na 
kongres iz časovne razdalje, lahko 
poudarimo nekaj dejstev s kongre­
sa, ki so zelo pomebna za Sloven­
ce.

Papež ie bi| brez dvoma obve­
ščen, da je prispel v škofijo, v ka­
teri žive tudi slovenski verniki. Za­
to jih je pozdravil takoj v začetku. 
Upamo tudi, da je bil seznanjen z 
dejstvom, dq slovenski verniki v vi­
demski škofiji ne uživajo v mnogih 
cerkvah dobrote materinega jezika 
kot je to določil koncil.

Goriški nadškof msgr. Cocolin je 
pri posebni pobožnosti za zemejske 
Slovence na kongresu v slovenskem 
jeziku maševal in govoril zelo jasno 
o krajevnih občestvih in o veliki va­
žnosti krajevne cerkve. Prodorna je 
bila njegova misel, da pomeni slo­
venska Cerkev veliko obogatitev ce­
lotne Kristusove cerkve in da jo je 
treba torej spoštovati.

Kongresa se je udeležilo okoli šti­
ri tisoč zamejskih Slovencev, mnogi 
pa so prišli tudi iz Slovenije s svoji­
mi škofi. I.r.

Da'lie s -str. 123
Ali - nečesa sta se še spomnili, ko sta olajšano stopali proti av­

tobusni postaji. Da, spomnili sta se, kje sta že videli Sivega gospo­
da: prejšnjo nedeljo. In tudi pred dvema tednoma, ko sta v ne­
deljo... in tisto nedeljo tudi, ko... Oh, da, znan jima je bil.

Pa nič za to.
Prihodnjo nedeljo bosta po tedenskemu trudu šli na Kras in se 

končno odpočili ob olajšujočem kramljanju. In morda bo tudi le­
po vreme.

Sivega gospoda pa prav gotovo ne bo več. O tem sta bili pre­
pričani. Kakor vsakokrat prej.



Pisma o radijskem  

program u

Z adn ji čas  sm o dob ili več  ipisem o 
ra d ijsk e m  'sporedu trža šk e  po sta je . 
D opisnik i p rav ijo , d a  n a m  p iše jo  z a ­
to ,;,k e r sp re m lja  reviljla ra d ijsk i spo­
red  in  seznamlja isvcje č ita te lje  z n jim . 
M enim o, d a  b i b ilo  bolj um estno , da 
b i p isa li k a r  ra d ijsk e m u  vodstvu , saj 
bi n a  ta  n a č in  lah k o  n ep o sred n o  Ipo- 
slu šav c i v p liv a li n a  sp o red , vodstvo  
p a  bi m o rd a  odprlo  o d d a jo  Pogovori 
s poslušavci, v  k a te r ih  b i la h k o  m a r­
sika j po jasn ilo  in  m o rd a  sp re je lo  
tu d i m a rs ik a te ro  d o b ro n am ern o  k r i ­
tiko. V en d ar 'teh p isem  n ism o  m egli 
vreči v k oš in  bom o n e k a te ra  zato  v 
izv lečk ih  Objavili. M o rd a  bodo 'kaki 
d robci k o ris tili  vo d stv u  p o sta je  za  
p rem islek , n e k a te re  poslušavce p a  
bodo m o rd a  z a in te re s ira li  z a  k ak e  
oddaje . Sam o ta  d o b ro n am ern i n a ­
g ib  n as  vodi k  objavi.

Ž iv s tik  z ž iv ljen jem :

Iz red n o  živ, n ep o sred en  s tik  je po­
s ta ja  doseg la  z uvedbo  oddaje Š port 
in  g lasba, s p ren o so m  o lim pijsk ih  
ig e r iz M unchma, s  p renosom  E vha­
ris tič n e g a  k o n g re sa  v V idm u in  z 
d ru g im i n ep o sred n im i p ren o si važn ih  
dogodkov (konference v  C elovcu itd.) 
Tu je  p o s ta la  p o sta ja  n a e n k ra t  s re d i­
šče pozornosti n a š ih  ljud i. Č eprav  bo 
tre b a  še p r ip ra v iti  k ro g  sodelavcev 
z a  talke oddaje k o t so b ile  oddaje ob 
o-limpiadi, so k lju b  'tem u, tu d i n e k a te ­
r i  še  n e p rip rav ljen i, o p rav ili veliko 
delo. Ob teh  o d d a jah  so  p o slu šav c i 
n a ra s li  in  s lede  tem  n e p o sred n im  p re ­
nosom  z velik im  zan im an jem . (K ralj, 
T rebče, B udin, Z gonik, G ruden , N a ­
b rež in a , več p isem  iz T rs ta ) .

Naša gospa:

V este, ka j n a jbo lj po g rešam o  v 
spored ih?  »Našo goispo«. Zvedeli sm o, 
d a  je bo lna. E noglasno ji k ličem o  v si 
poslušavci s  K rasa: »H itro se p o zd ra ­
vite , gospa, in  n a  veselo  svidenje!« 
(Več p isem  is K rasa , z d ru g e  s tra n i 
m eje in iz T rsta)

P ra tika :

P ra tik a  je  zelo  zan im iva , le izved 
bo b i si p re d s tav lja li (drugačno. Ve­
ste, d a  im am  občutek , k a k o r  d a  'se 
izva ja lc i norču je jo , p a  ne  vem, ali

iz sa m ih  sebe, a li iz posluša lcev  a li 
iz p rof. B ed n arik a , k i  je  p ra tik o  se s ta ­
vil, Posebno je  'bilo tak o  v  p o č itn i­
cah . (Ž upnik  S tan ič).

Pa to le o ra d ijs k ih  sporedih:

Ko sem  b il v  n e d e ljo  z ju tra j  do ­
m a, sem  ujel: »Taki so n aš i d an ašn ji 
n ep rek in jen i sporedi«. Ja , če ije spo­
red  n e p rek in je n , ko liko  p a  j ih  je po­
tem , d v a jse t a li  tr id e se t?  M enda  je en  
sam . O teh  »sporedih« se  p o n av lja  
pesem  v sak  dam. (H m eljak, Trst)

Predavanja  p ro f. Toneta Penka

Še to b i rad , zdaj k o  je  jesen : d a  
bi n a m  lju b i p ro feso r P enko  zopet 
kaj p ovedal -o n a š i iju b i n a ra v i. Več 
pro feso rjev  sem  im el za  n a rav o slo v ­
je v L jub ljan i in  Id riji, a li ta k o  ‘ko t 
zn a  p o vedati prof. Penko, n i z n a l n ih ­
če. Saj d a n ašn ji človek tak o  m alo  ve  
o n a rav i!  P re d a v an ja  p a  naj bi b ila  
ob času , ko  je  človek zvečer že do­
m a. (H m eljak, T rst).

O dram ah in  k r im in a lk a h :

K ar m e  veseli je to , d a  so  zadn ji 
čas d ra m e  in  k rim in a lk e  bolj u ž itn e , 
bolj ra zu m ljiv e  za  n a v a d n a  ušesa . 
Saj največ po slu šam o  m i — »navad­
ni« ljud je , z a to  m e ra  p o sta ja  n aša  
u šesa  p red v sem  upo štev a ti. Če pa  
je k je kdo, k i  b i h o te l nerazu m ljiv e  
»orig inalnosti« , nalj m u  p a  d a  p o s ta ­
ja  ta k a  d e la  v posebnem  p ro g ram u ; 
kdaj p a  k d a j. (H m eljak, T rst, Tanče, 
Sv. Križ, N, P., D utovlje).

Razlaga sve tn išk ih  im en:

Človek bi v  telj oddaji r a d  s liša l o 
im en ih  svetn ikov , k i  so  n a m  zn an i, 
ne  p a  sam o o im en ih , -o k a te r ih  se  
n i sliša lo  n iko li in  k i vsaj m ene in 
najforže tu d i d ru g ih  po slu ša lcev  ne 
zan im ajo . N alašč  iseim v e lik o k ra t po ­
slušal, da  bi 'kaj zvedel o  znan ih  
sv e tn išk ih  i-menih, p a  ti k a r  n ap re j 
h u d lr  p riv leče  iz  sv e tn išk e  ro p o ta r­
n ice ime, še n ik o li s liša n o  in  ne  z a ­
p isano. V v sak i oddaji, m islim , bi m o­
ra lo  b iti  vsaj eno im e tak o , k i  n am  
je b lizu  in  g a  poznam o. (H m eljak, 
Trst)

Leksikon tu jk :

N ekaj bi vas prosil: d a  raz ložite  
lepem u d e lu  svo jih  bra lcev , k ak šn e  
po šasti so  to, kalkor in f ra s tru k tu ra , 
rek reac ija , k a d e r  in  podobno, k e r  n i ­
m a  vsakdo  leksikona, d a  b i tek a l g le­
d a ti vanlj. (H m eljak, Trst)

Napovedovanje:

Ali se  vam  ne zdi, d a  so napove- 
dovavci in  napovedovavke  včasih  n e ­
koliko p o v ršn i in  m alo m arn i?  V časih, 
ko se  že k o n ča  p lošča, j ih  n i  o'd n i ­
koder. V časih  im aš o b ču tek , d a  je 
p r ite k la  od  n e k cd  in  h i tro  z d rd ra la  
napoved , d a  bo  po tem  sp e t odšla . Slo­
v en šč in a  v  p o ro č ilih  je  p a  m a h ih  t a ­
ka , d a  se  k a r  spogledam o., ko  Skupaj 
poslušam o. P ra v k a r  sem  n a  'p rim er 
sliša l, d a  so... j ih  a te n tira li . ..  N apo­
vedovalka  p a  je re k la , d a  je  v  'k rim i­
n a lk i n a s to p ila  'tudi T heuerSchuh  in  
je k re p k o  izgovorla  »h« n a  koncu . 
Sploh se ču ti p o m an jk an je  z n a n ja  je ­
zikov, posebno nem ščine. (Nekaj p ro ­
fesorjev  in  poslušdvcev iz G orice).

Dolg jezik naših 
sodelavcev

Kot poročajo dolgi jeziki naših 
sodelavcev, so pred nekaj dnevi raz­
delili v Trstu nekaterim slovenskim 
kulturnim delavcem in publicistom 
letošnje nagrade »Veselo poletje«, 
ki iih je Tržaška ustanova za turi­
zem razpisala za najuspešnejša de 
la na znanstvenem in publicističnem 
področju.

Pokal avstrijskega konzula v Tr­
stu in diplomo Kulturne seupnosti 
Slovenije je prejel prof. Aleš Lokar 
za svojo znanstveno razpravo »Pri­
mer Šentiurc in slovenski narodno 
osvobodilni boj kot .oblika odpad- 
ništva od nemškega naroda«.

Plaketo SKGZ je prejel ČRT za 
svoje neutrudno in vztrajno delo pri 
Primorskem dnevniku in tržaškem 
štirinajstdnevniku DELO.

Posebno diplomo Počitniške zveze 
Slovenije, okrašeno s slovenskimi na­
rodnimi ornamenti, so za svojo živo 
prizadetost pri ustvarjanju enotne­
ga slovenskega kulturnega prostora 
prejeli predavatelji iz Ljubljane na 
letošnjih študijskih dneh v Dragi.

Kolajno Siia slovenske svobode je 
za pripravo in izvedbo letošnjih sed­
mih študijskih dni v Dragi prejelo 
Društvo slovenskih izobražencev iz
Trsta.

Skromno priznanje v lobliki celer- 
ce terana z etiketo »molk ie zlato«, 
darilo zadruge Naš Kras, pa so po­
delili Agenciji ČUK za to, česar ČUK 
ni poročal v zadnjih številkah, Mia 
dike.

Nagrade so razdelili v drugi poi 
lovici septembra na dan Januarija, 
mučenca, v gostilni pri Jožkotu.



M iloš rje p la h  m lad en ič . N ek i ve­
čer so g a  p o v ab ili n a  v ečerjo  v  d r u ­
žino, ¡kjer so im e li p ra v  lep o  h čer. 
A revež  n i vedel, k a k o  'bi začel ra z ­
govor z n jo . O n a  je  n a za d n je  to  opa­
z ila  i n  m u  pom agala:

»Jejte! Kaj n im a te  teka?«
M ladenič  jo je veis s re č e n  pogle­

dal:
»Oh, gospodična, v sak  m oški bi 

izg u b il tek , k o  b i im el vas v  svo ji b li­
žini...«

— o —

Š tir ile tn a  M a rje tk a  se  ponoči zb u ­
d i in  n e  m ore zasp a ti. V idi, d a  je 
tu d i m am ica  z b u je n a  in  začne  m ole­
dovati:

»M ami, p rav ljico , sam o eno p ra v ­
ljico!«

M am a pa: »Počakaj še  m alo! Ko 
bo p r iše l  dom ov p apa, v am a  bom  po­
v e d a la  pravljico.«

za
dobro
voljo

»Teta, p r id ite  k  nam , dobil sem 
seštrico!«, vpije  Tom ažek.

»Bom, bom , a  kaisneje, ko  bo m a­
m a  že zdrava.«

»K ar zdaj p r id ite , saj to  se  n e  n a ­
leze...«

S trog i p rezb ite riijansk i p a s to r  im a  
n a  m oč ž iv ah n o  'in m o d ern o  h č e r . Vsi 
očetovi n a u k i n e  m orejo  doseči, d a  
b i n e  h o d ila  'domov v p o zn ih  v ečer­
n ih  u ra h . Ko jo  je  nekoč oče č ak a l 
le p redo lgo , je  izg u b il z ad n jo  troh ico  
p o trp ljen ja . Ko se je hč i po p rs tih  
h o te la  izm u zn iti po  h o d n ik u  v  sobo, 
je s to p il p re d n jo  in  j i  zan ič ljiv o  rekel:

»Lahko noč, S a tan o v a  hči!«
»Lahko noč, papa!«

N a tekm i. K a d a r k o li so d n ik  n a ­
p rav i ka j n a ro b e , n e k a  gospa  ogor­
čeno vzklika: N orec, n a j  g re  pom ivat 
lonce, sa j n i za  k a j 'drugega!«

Ko se to le v ečk ra t ponovi, jc 
v p ra ša  eden  od n av ijačev  »Kako pa  
veste, d a  je  p r i  loncih  bolj zan es­
ljiv?«

O n a  pa: »Kako? Saj je m oj mož!«

Ob 400- obletnici kmečkih uporov 
prip rav lja jo  založbe »'Partizanska knji­
ga« iz  Ljubljane, »Založništvo tržaške­
ga tiska« in »Spektair« iz Zagreba 
zbirko
3 0 knjig iz slovenske in hrvaške knji­
ževnosti.
Obsežni izbor romanov, novel in pe­
smi bo zajemal preko 9000 strani in 
bo bralce seznanil z najrazličnejšim i 
zgodovinskim i in družbenimi dogodki 
iz naše starejše in novejše zgodovine- 
Knjige bodo v celoti vezane v p latno, 
tiskane na brezlesnem papirju in z 
barvnim ščitnim ovitkom.
V prednaročilu bo cena te izredno za­
nimive zbirke znatno nižja. 
Prednaročila sprejema;

ULICA SV. FRANČIŠKA 20 
Telefon 61-792

igarn atrža šk a  knj
T R S T

GUBČEVA KI\IJ iŽI\51C A

R I M -  S lovenski

„ HOTEL BLED”
L a s tn ik  V in k o  LEV STIK

ROMA - V ia  S. Croce in  G erusa lem m e 40 
Tel. 777-102, 7584783

Blizu železniške postaje 
D irektna zveza z avtobusom  St. 3

Domača k u h in ja  - Vse sobe s p rh a m i

BOGATA ZALOGA GOSPODINJSKIH, OKRASNIH 

IN NABOŽNIH PREDMETOV - LESTENCEV - SVETIH 

PODOB IN ROŽNIH VENCEV

Trg S. Giovanni 1 — T R S T  — Tel. 35-019
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